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KANONIEMOZ (EE) aprl. .../2014
TOY EYPQIIATKOY KOINOBOYAIOY KAI TOY YMBOYAIOY

¢ 11nc MapTiov 2014

Y0 TOV KOOOPLOHO KOIVAV KOVOVAV KOl SL00IKAGLOV YU TNV EQUPLOYT] TOV PYAVIGHAOV

YPNROTOO0TN OGS TS EEmTEPKN S dpaong TS Evoong

TO EYPQITAIKO KOINOBOYAIO KAI TO EYMBOYAIO THZ EYPQITAIKHE ENQXZHE,

"Exovtag vwoyn m ZovvOnkn ywo m Asttovpyia g Evponaikng Evoong kot 1diog to apbpo 209
mopaypoeog 1 kat to apbpo 212 mapdypapog 2,

"Exovtag vwoyn v npodtacn e Evponaikng Exttpong,
Kotomy dafipdoemg Tov oyediov vopobetikng mpdéng ota eBvikd KotvoBovAla,
"Exovtag vmoyn T yvepn e Entporic tov Hepipepetdv’,

AmoQacifovtac cOUEmVa He T cLVION vopoBetiky Stodkacio?,

! EE C 391 ¢ 18.12.2012, 5. 110.
®¢omn tov Evponaikov KowoBoviiov g 11ng AskepPpiov 2013 (dev €xel dnuoocievtel
axoun otnv Enionun Eenuepida) kot andpacn tov Zvppoviiov g 11ng Maptiov 2014.
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Extipovrag ta €€ng:

(M

H Evponaixi 'Evoon 0o mpénet va v100eTnoel Kotvoug KavOveg Kot dtodtkacies yio tnv
EQOPUOYT EVOG TANPOVS GLVOAOV UNYOVICUOV YPNUATOSOTNONG TNG EMTEPIKNG dpdiong
oL B KAAVTTEL EVaL PACLOL TOAITIK®V GYETIKA [Ee ovThV TN 0paon. Ot ev AOy® pnyovicpol
YPNULATOOOTNONG NG e€mTEPIKNG dpdiong yia TNV mepiodo 2014-2020 eivar: 0 Mnyoviopog
v v avantvélokn cuvepyacio (MAL), 0nwg Oeoniotnke pe tov kavoviopo (EE) apd
.../... 1ov Evponaikod KowoBovAiov kat tov Zvpoviion'*, To Evpomoikdé Méco yio
Anpoxpartio kot ta Atkouopata tov AvBporov (EMAAA), dnwg Beonictnke pe tov
kavoviopod (EE) apif. .. /... tov Evponaikod KowoBoviiov kat tov ZupPoviion?”, o
Evpomnaikoc Mnyaviopdc 'ertoviag (EMI), 6nwg Beoniotke pe tov kavoviopod (EE) apif.

, , , skoksk
.../... 1ov Evponaikod KowoBoviiov kat tov Zvpfoviion’

*%

Kavovioudc (EE) apib. .../... tov Evponaikod KowvofovAiov kot tov Xvpupoviiov, ¢ ...,
ePl UNYOVIGHOD ¥PNUATOSOTNONG TNG AVATTVEIKNG cuvepyaciag Tnv tepiodo 2014-2020
(EEL ...).

EE: mopaxarodpe swoaydyete tov apBud 6to Keipevo, Kabdg Kot  nuepounvio Kot o
ototyeia dnpocievong oty EE otv vtoonpeimon tov kavoviopov mov Bpioketol 6To
&yypago PE-CONS 127/13 (2011/0406 (COD)).

Koavoviopudc (EE) apib. .../... tov Evponaikod KowvoBovAiov kot tov Xvppoviiov, g ...,
Yo TV KaO1Epmon ypNUTO00TIKOD HEGOV Yid T1 SNUOKPOTIO KOl To ovOp®OTIVOL STKOUMLOTOL
noykoopiog (EE L ...).

EE: mapokaiodue eicaydyete Tov aplfud oto Keipevo, KaBdg Kot 1 nuepounvia Kot o
ototyeia dnpocievong oty EE otv vtoonpeimon tov kavoviopov mov Bpioketot 6To
&yypago PE-CONS 129/13 (2011/0412 (COD)).

Koavoviopdc (EE) apif. .../... tov Evponaikod KowvoovAiov kot tov Xvppoviiov, g ...,
v Vv 1dpvon tov Evponaikod Mnyaviopot I'etitoviag (EE L ...).

EE: mopaxarodpe stoaydyete tov aplBud 61o Keipevo, Kabdg Kot n nuepounvio Kot o
otoyeio dnpoocicvong omv EE oty vroonueimon tov kavoviopuot mov PBpickeTon 6to
éyypagpo PE-CONS 126/13 (2011/0405 (COD)).
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o Mnyavioudg cvpfoing otn otabepdtnta Kot v €pnvr , Onwg BecmicTnKe [LE TOV
kavoviopo (EE) apif. .../... tov Evponaikod Kowopovriov kat tov Zupfoviion' ™, o
Mnyoaviopdg Ipoevra&iaxne BonBeiag (MIIB 1), 6nwg Oeoniotnke pe tov kavoviouod (EE)
aph. .../... 1ov Evponaikod KowoBoviiov kat tov Zvpoviion?™ ™, kat 1o Méoo
Etapicng Zxéong yua m cvvepyacia pe Tpiteg xdpes, OTmG BECTIOTNKE LE TOV KAVOVIGUO
(EE) apif. .../... Tov Evponaikod Kowopovriov kat tov Zuppoviion® ™ (epetng

KaAOVpEVOL 0O KOOy «Mnyavicpod» Kot pepovopéva "Mnyoviopoc").

LR

*kdekk

kkdekdk

Kavoviopog (EE) apib. .../... Tov Evpomraikod KowopovAiov kot tov XvppovAiov, g ...,
v T Béomion punyavicpov ovpfoing ot otabepotnta kot v epnivn (EE L ...).

EE: napakarovpe gloaydyete Tov aplBno oto Keipevo, kabdg kot 1 nuepounvia Kot to
ototyeia dnpocievong oty EE otv vtoonpeimon tov kavoviopov mov Bpioketot 6To
&yypago PE-CONS 110/13 (2011/0413 (COD)).

Koavoviopudc (EE) apib. .../... tov Evponaikod KowvoBovAiov kot tov Xvppoviiov, g ...,
v ) 0éomon Mnyaviopov Ipogvtagiaxng Bonewag (MIIB IT) (EE L ...).

EE: mopaxarodpe stoaydyete tov aplBud 61o Keipevo, Kabdg Kot n nuepounvio Kot o
otoyeio dnpoocicvong omv EE oty vroonueimon tov kavoviopuot mov BpickeTon 6to
éyypagpo PE-CONS 123/13 (2011/0404 (COD)).

Kavoviopog (EE) apib. .../... Tov Evpomraikod KowopovAiov kot tov XvppovAiov, g ...,
oxetikd pe ) Béomon Méosov Etaipikng Zyéong yuo ) cvvepyacia pe tpiteg yopes (EE L
o).

EE: mopaxarodpe stoaydyete tov aplBud 610 Keipevo, Kabdg Kot n nuepounvio Kot o
otoyeio dnpoocicvong omv EE oty vroonueimon tov kavoviopuot mov BpickeTon 6to
éyypagpo PE-CONS 128/13 (2011/0411 (COD)).

PE-CONS 130/1/13 REV 1 3

EL



2

3)

“4)

O1 xowol kavoveg kat dradikaocies Ba mpenel va elvon GOLEMVOL Pe TOVS dNUOGLOVOLLKOVS
KAVOVEG TOV 1GYXVOVV Y10 TOV YEVIKO Tpovmoroyiopd ¢ Evoong, 0nmg opiletar otov
kavoviopo tov Evponaikov (EE, Evpatop) aptf. 966/2012 tov Evpwmnaikod
KowoBovAiov kat tov Zupfoviion’, copmephopfavopévey Tov oviicToy®y Kovovey

. ’ r ;2 , r ’
nov £xovv V1oBeBel amd v Emtponn” yio v epaproyn tov ev Ady® KovoviGroD.

O Mnyaviopol TpoPAEmovy 0Tt YeVIKA 01 dpAcELg Tov Ba ¥pNoTodoTovvTaL BACEL AVTMOV
Ba Tpémel va amoTEAOVV TO AVTIKEILEVO TTOAVETOVG EVOEIKTIKOD TPOYPOUUATIGHOV, LLE
TpOPAeyM TOV TAAIGIOL EVTOG TOL 0TOioL Oa TPETEL VoL EKOTO0VTOL O1 XPNUATOOOTIKES
anoeacels cuppwva pe tov Kavoviopo (EE, Evpatop) apif. 966/2012 won pe tig
dwdkacieg mov opilovtar otov kavovioud (EE) apif. 182/2011 tov Evponaikov

KowoBovAiov kat Tov Zupoviiov’.

O ¥pNUaT0d0TIKEG 0moPAcELS Oa Tpémet va AapBEvouV T LOPEN ETNCLOV 1) TOAVETOV
TPOYPOUUUATOV OPAGCTG KO LELOVOUEVOV LETPOV OTOV TNPEITAL O GYEOAGLOG TTOV
TPOPAETETOL ATTO TOV TOAVETY| EVOEIKTIKO TPOYPUUUATICUO, EOIKAOV LETPMV, OTOV
amonteiton AOY® anpOPAETTOV KOl OEOVTMG ATIOAOYNUEVOV OVAYK®V 1] TEPIGTAGEMV, KOl
pETpv otpEng. Métpa otnpiéng umopotiv va Aapfavovtal €ite 6To TAAICIO ETHCIOL 1
TOAVETOVG TPOYPAUUATOS OPACTG 1] EKTOG TOL TEGIOV EPAPLOYNG TV EYYPAP®V

EVOEIKTIKOD TPOYPOUUATIGHOD.

Koavovioudc (EE, Evpatop) apif. 966/2012 tov Evponaikov KowvoovAiov kot tov
Svpupoviiov, g 251 OxtoPpiov 2012, Yo TOVG dNUOCIOVOIKOVS KOVOVES TTOL
epappoloviatl 6tov yeviko mpovmoroyiopd e Evoong (EE L 298, 31.12.2012, c.1).

Koat’ e£ovc1066ton kavoviopoc (EE) apif. 1268/2012 ¢ Emtponnig, ¢ 29n¢ OktmPpiov
2012, oxetikd pe Toug kavoveg epapproyng tov kavoviopov (EE, Evpatop) aptd. 966/2012
tov Evponaikod Kotvofoviiov kot tov Zupfoviiov yio Tovg ONHOGIOVOUTKOVS KAVOVES TTOV
epappoloviat 6tov yeviko mpovmoroyicpd e Evoong (EE L 362, 31.12.2012, c. 1).
Kavoviopoc (EE) apif. 182/2011 tov Evponaikod KowvofovAiov kat tov Zvpfoviiov, g
16n¢ DePpovapiov 2011, yio ) BECTION KOVOVOV KO YEVIKDV OPYDV CYETIKA LLE TOVGS
TPOTOVE EAEYYOV OO TOL KPATT LEAT TNG AOKNONG TWV EKTEAEGTIKAOV OPUOOIOTNTOV O TNV
Emutponn (EE L 55 ¢ 28.2.2011, 6. 13).
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(7

O1 ypnuotodotikés amopdoelc Oo mpénet va mepLapfavovy 6€ mapapTnuo TEPLypopn Kabe
dpdong, mov kaBopilel TOLG GTOHYOVS TNG, TIC KUPLEG OPACTNPLOTITES, T OVOLUEVOLEVL
amoteAéopata, Tig LeBOd0VS EQAPUOYNG, TOV TPOVTOAOYICUO KO EVOEIKTIKO
YPOVOOLAYPOLLLOL, TUYOV CLUVOEOUEVO LETPO CTNPIENS KOl PLOLUGELS Yo TOV EAEYYO TV
emdocemV, kot o Tpémetl va eykpivovtal cOUE®VA [ TIG O1001KOGIEG TOL TPOPAETOVTIL

otov kovovioud (EE) apf. 182/2011.

Ady® TOL TPOYPAUUATIGLOV TOMTIKAOV 1) TNG VOGS TNG ONUOCIOVOIKNG EKTEAECTG TV €V
AOY® EKTEAECTIKOV TPAEEMV, EIOIKOTEPA TOV ONUOGIOVOUIK®OV EMIATOCEDY TOVS, )
dwdkacio eEétaomg Ba mpémel va ypnoLonoleitol yio v £YKPLot] Tous, eKTOg TV
LELOVOUEVAOV KOl EWOIKAOV HETP®V e TPOKOOOPIGHEVE KOTOTOTO Opta. Evtovtolg, 1
Emtponn 0o mpémet va exdidel Auesa EQUPUOCTEEG EKTEAEGTIKEG TPAEELS OTAV, GE OEOVTMG
OLTIOAOYNUEVEC TEPUTTAOGELS O1 OTTOIEG GYETICOVTON [LE TNV OVAYKT] £YKOPNG OVTIOPAONG EK
pépovg g Evmong, to amottodv emtaktikol Adyot enetyovtoc. To Evpomaiko
KotvoBoOAto Ba mpémetl va eviuepdVETOL SEGVTMOC EV TPOKEUEV®, GCOUPOVO LE TIG OYETIKES

dwata&elg Tov kavoviopov (EE) aptb. 182/2011.

[Ma v epappoyn twv Mnyoavieuav, 6tav 1 dwyeipion g Asttovpyiog avotifeton o
EVOLAILEGOVG YPNUATOTIGTOTIKOVS POPELS, N amdpacn e Emtponng o tpémet va
KOADTTEL E101KOTEPA OLATAEELS Y10 TOV KOTOUEPIGUO TOL KIVOLVOL, TN SLOpAVELD, TIG
OmOO0YES TOL EVOLAUEGOL POPEX TOV £fvat 0pUOSIOG Y10 TNV EQPAPLOYT], TN XPNON Kol
EMOVOYPNOYLOTOIN OGN KOVOLAI®VY KOt TOV THOVOV KEPIMV KOl TIG VITOYPEMCELS Y10
VoPOAY| EKBEGEMV Kal TOVS UNYAVIGHOVG EAEYYOV, AAUPBAVOUEVOV DTOYT TOV CYETIKOV

dwta&ewv Tov kavoviopov (EE, Evpatop) apif. 966/2012.
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(8) H’Evoon Ba mpémet va emOIOKEL TNV ATOTEAECUATIKOTEPT] XPTOT TOV SOESIL®V TOPOV
TPOKEWEVOD VO PEATIOTOTOMGEL TOL ATOTEAECUATO TNG EEMTEPIKNG OpAoNG TNG. AVTO Oa
TPEMEL VO EMTLYYAVETOL LEGM TNG GLVOYNG KOl CUUTANPOUATIKOTNTAG TOV UNYOVIGUDV
eEwtepkng opaong e Evmong, kabdg kot e T dnpuovpyio cuvepyeumv HETOED TV
Mnyoavicpav kot GOV ToAMTikov g Eveaong. Oa mpémet dg to0T0 mepattépw va
ocvvendyeton apolfaio evicyuon TV TPOYPAUUAT®V TOV KaTapTilovtal 6To TAAICIO TV
Mnyoviopav Kot, KaTd TEPImTmon, T (P1CLUOTOINCT PN ILOTOOTKOVOUK®Y UNYOVIGUOV

pe poyhevon.

9) 2opeova pe 1o apbpo 21 g Zuvinkng yuo v Evponaixn ‘Eveoon (XEE), n dpdon g
‘Evoong ot diebvn oknvn mtpénet va S1émetan amd Tig apyES TOV EVETVELGAV TN
onuovpyia, TV AVATTLEN Kot T1 SIELPVVOT] TNG KO TIG OTOIEG EMOIMKEL VAL TTPOOYAYEL
GTOV VTOAOUTO KOG, ONAOON TN ONUOKPATIO, TO KPATOG S1KAIOV, TOV OIKOVUEVIKO KO
ad1OPETO YAPOKTIPA TOV AVOPOTIVOV SIKOIOUATOV Kol TOV OepeMmO®V eElevBepIdV, TOV
oefacpo TG avlpOTIVNG aELOTPETELNG, TNV OPYN THG ICOTNTOS Kol THV 0AANAEYYON Kot TOV

oefacud tav apydv tov Xdaptn tov Hvopévov EBvov kot tov diebBvoig dwkaiov.

(10) Xoppova pe TG deopevoelg e Evoong oto 30 kot 1o 40 Ddpovp vynAod eTmESOL Yo
Vv amoteAespotikoTnTa TG fonfetag (Axkkpa 2008 kot Mmovsdv 2011) kot pe
ovotaon g Enttponic Avantu&iokng Bonbeiag tov Opyaviopod Okovoutkng
Yvvepyaoiog kot AvantoEng («OOZA-EABY) oyetikd e TV amodEcUEVLOT] TG TOPOYNG
onuocog avarntuélakng fondetag (AAB) oTic AMyoTeEPO AVERTLYIEVESG YDPES KO OTIC
QTOYEG VIEPYPEMUEVES YDPES, N Emitpony| Oa mpénet vor amodeceNoEL TV TapoyM)
BonBetag ¢ Evaong otov péyioto adpo, HETaEd GAA®V Y10 KOVOTOUOVG
YPNUOTOOOTIKOVG UNXAVIGHOVS, KOl VO TPO®ONGEL T GLUUETOYT] OVIOTT®V OO YDPEG

etaipovg ot dladikacieg avibeong onpociov copPdcemv.
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(13)

(14)

[Ipokepévou va d1ac@artcOei 1 TpofoAr] GTOVE TOAITES TOV STKOLOVY MV XOPDV KOl GTOVGS
noAiteg ¢ Evomong g Ponbetog g Evoong, Oa npénet, 6mov avtd evoeikvotal, va

VILAPYOVV GTOYEVUEVT] ETKOIVOVIO KOl EVIULEPMOT| LE TO KOTAAANAL LECOL.

H e€wtepukn dpdon ™ Evoong oto mhaicio tov Mnyoviopuov Ba tpénet va cupupdiiet
TNV EMITEVEN GUPDV ATOTELECUATOV (TOV KAAVTTOVV TIC OTOOOGELS, TO. ATOTEAECLLALTOL
KO TOV OVTIKTUTIO) GE YMPEG TOL EXMPELOVVTAL OO TNV EEMTEPIKN YPNUOTOSOTIKN
Bonbewa g Evaong. Otav evdeikvotat kKo givat duvatdv, To amoTEAEGLOTA TNG
eEwtepkng opaong ¢ Evmong kot n anotelespatikdtnta evog Mnyaviopob 0a mpénet va
napokorovBovvtat Kot vo alohoyodviat BAcel TpokaBopIGUEVDV, GAP®Y, SLOPAVOVY KO,
eqv ypelaletal, EWIKAOV ava yOPO Kot LETPNOIU®V OEIKTMOV, TPOCUPHOCUEVOV GTIC

101UTEPATNTES KOl TOVG GTOYOLG TOL Otkeiov Mnyavicpov.

Ta owovopuka svpueépovta g Evoong Oa tpénet vo mpoostatehovtal HEGH avaLlOYIKOV
pétpmv ko’ OAn 1 O1dpKeln TOLV KOKAOL dOTOV®V, GUUTEPIAAUPAVOUEVOVY TG TPOANYTG,
TOV EVIOTIGHOV KOl TG O1EPEVVIONG TOPATLTTIDV, TNG VAKTNONG SopUYOVTOV KOVOLAI®Y,
AYPEOOTNTOG KATAPANOEVTOV 1] KOTOPNOTIKMG NGO OEVTOV KEPaAaimV Kat, KATd
nepimTon, pe TNV emPoin ypnuatikdv movav. Ta ev Adym pétpa Oa tpénet va
EKTEAOVVTOL COLPOVA LLE TIG 16YDOVGES GLUPWVIES 01 OTTOiEG GUVATTOVTOL LE d1EBVELG

OPYOVIGLOVG Kol TPITES YD PES.

Oa pénel va TpoPre@Bodv d1aTdEels Yo Tig peBOd0vg ¥pNUATOSOTNONG, TV TPOCTUGIN
TOV OIKOVOUIKOV SuUeepOVTOV ™G Eveoonc, toug kavoveg 10ayEvelag Kol Kataywyne, tnv
a&loAdynon tev dpdoemv, TV vtoPoin ekBEcE®V Kot TV enaveEétaon Kot aEloAdynon

TV Mnyovicuov.
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(15) Me Vv emeOAOEN TOV UNYAVIGUOV GUVEPYOGIOS TOV OVOTTOGGOVTOL LLE TIG OPYUVMGELS
™G KOWOVIOG TOV TOMTAOV o€ OAo Ta eMineda, cOpPwva pe To dpbpo 11 ZEE, ot
EVOLOPEPOLEVOL POPEIC OIKALOVY WOV YOPDV, CUUTEPIAUUBAVOUEVOV TOV OPYAVOGEMY TNG
KOWVOVING TOV TOMTOV KOl TOV TOTIKAOV apydV, Exouv e&éyovta poLo OGOV apopd TNV
eEotepkn moltikn ¢ Evoong. Kotd m dwdwkacia epappoyng, dimg katd myv
TPOETOLOGIN, EKTELEDT), TOPAKOAOVON O Kot aEloAdyNoT TOV UETPOV TTOL AapPdvovtal
duvapel Tov TOPOHVTOG KAVOVIGHOD, Eivol onUavtikd va {nteitatl 0eGvVTmg 1 YVOUT TOVG
wote va dlac@aAiletal 6Tt £xovv oNUAVTIKO pOAO 6T dadikacio Kot vo Aapavovtal

OeOVTMOG VILOY™ O1 WNTEPOTNTES TOVC.

(16) opeova pe ta dpbpa 208, 0 dpbpo 209 mapdypapog 3 kat to apHpo 212 g ZuvOnkng
vt Agttovpyia g Evponaikng Evoong Kot duvapel Tov Opmv ToL KOTOGTOTIKOD TG
Evponaikng Tpaneloc Enevdvoewv (ETER) kon g amdpaong apd. 1080/2011 tov
Evponaikod Kowopovriov kat tov Zvppoviiov’, 1 ETER cupBdilet 6TV pappoys tov
LETP®V OV €lvar avarykoaio yio TV Tpo®Onon TV GKOTMOV TV TOATIKAOV Y1 TV
avamTuEn Kot GAA®V eEmTEPIKOV ToMTIK®OV TG Evmong, kot mapepfaiver
CUUTANPOUOTIKA TPOG TOVG UNYOVIGHOVE eEmTEPIKNG dpdiomng T Evoonc. Oa mpénetl va
a&lomolovvtal ot evkarpieg va cuvdvdletar n ypnpatoddtnon g ETER pe
dnpoactovopkoHg mopovg g Evoong. Tivetat dtafovrevon pe v ETER katd

dwdwkacio Tpoypappaticpov e Evoong, edv eivon okomipo.

(17) O1 d1eBveig opyovio ol Kot 01 0pyOVIGHOTL Y100 TNV OVATTUEN GLUVEPYALOVTOL CLGTNHOTIKA
LLE 1] KEPOOGKOMIKOVG OPYAVIGLOVG 1OG ETAIPOVS VAOTOINGONG Kol XPEBLETOUL EVOEXOUEVOGS
Vo ToVG avaBETovy Ko KovTo EKTEAEGTC TOV TPOVTOAOYIGHOV GE SEOVTMOC OLTIOAOYNIEVES
neputocelc. Katd mapékkion and to apbpo 58 mapdypapog 1 ototyeio y) Tov
kavoviopo¥ (EE, Evpatop) apif. 966/2012, 6a mpénet vo tpoPrepbel otov mapovia
KAVOVIGLO Vo emtpamnel 1 avdBeon avtdv TV KaBnKOVIOV cg [ KEPOOGKOMIKOVG

OPYAVIGHOVG, VIO OPOLE IGOFVVALOVG LE TOVG 1oYVOVTES Y10 TNV Emttporn.

Andépaon apf. 1080/2011/EE tov Evponaikod KowoovAiiov kat tTov Zvppoviiov, g
2516 OktwBpiov 2011, yia ) yopnynon eyyomong g EE omv Evponaikn Tpdmrelo
Enevdvoewv yio v kdAoyn {npuav amd ddveto Kot £yyvnoelg daveimv yuo épyo eKTOC TG
Evponaikng Evoong kot v katdpynon g anoepaong aptd. 633/2009/EK (EE L 280 g
27.10.2011, . 1).
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(18)

(19)

(20)

[Ipokepévou va evioyvBodv 1 avteEovota XApatn TV avarTLEINK®OV SUOTKAGUDY TOV
YOPOV TPV KOl 1) frocipudtnta g eEmTePIKng Pondelag Kot GOUP®VO LE TIG
OEGUEVGELS Y10 TNV OMOTEAECUATIKOTNTA TNG O1EBVOG BonBetag Tig omoieg Exovv avardPet
N 'Evoon kot o1 ydpeg etaipot, 1 'Evoon o npénel va mpombei, katd mepintwon avaioya
pe ™ @vomn g ekdotote dpdiomng, TV a&lomoinon Tev BEcU®V, CLOTNUATOV Kot

JLOIKACIOV TOV YOPDOV ETOUPWV.

SOUQOVO LLE TNV EVPOTOIKT KOWVY| AVTIANYM Yol TNV avanTuén Kat To d1eBvEC mpdypappa
Y10 TNV OTOTEAEGUATIKOTNTO TG O1E0voUC PonBetog kol dmmg voypappileTon 6To
ynowspa tov Evponaikod Kotwvopoviiov g 5Sng lovAiov 2011 oyetikd pe to péAdov g
onpoctovopkng otpiEng g EE otig avantueodpeveg ydpeS, TV avaKoiveon e
Emtpomng g 13ng OktwPpiov 2011 pe titho «AVENGN TOV aVTIKTOTTOL TNG AVATTLEINKNG
moltikng ¢ EE: éva mpoypappa 0paong yio aAloyn» Kot To GUUTEPAGLLOTO, TOV
Svppoviiov g 14ng Maiov 2012 pe titho «H perdovtiky mpocéyyion yio
onpoctovopkn ompién g EE otig tpiteg xdpegy, n dOnpociovopiky] otipién opeiiet va
a&lomomBel AmOTELECUOTIKA TPOKEILEVOL VAL TPOMONGEL TN HEl®OT TG PTMOYELNG Kot T
YPNOT TOV GLGTNUATOV TOV YOPOV, VO KATOGTNOEL TN fonfsia teptocdtepo mpoAdyiun
K01 VO TOVOGEL TNV OIKELOTTOINGT T®V 0VOTTLELONKOV TOMTIKOV Kot petappuduicemv. H
eKTapievon TV TPoPAETOUEVOV dNUOGIOVOLIK®Y 00cemV Ba Tpémet va eEaptdtal amd TV
KOVOTTOMNTIKT TPOOSO OV GNUEUDVETOL MG TTPOG TNV EMTEVEN TOV GTOYWV TOL £XOVV
oLUP®VNOEL LE TIC YOPES ETATIPOVG. XTIC YDOPES TOV EXTWPEAOVVTOL AT TO E100G OVTO
ypnuatodotikng Ponberog g Evoong, n'Evoon otpilel v avantoén tov
KOWOPBOVAELTIKOD Kot AOYIGTIKOD EAEYYOV, TNG OLLPAVELOG KOl TG TPOGPOoNS TOV KOvoD

OTIG TANPOPOpPIEC.

H dpdon g Evaoong yio tnv tpodOnomn tov apy®dv TG OnUokpatiog Kot Ty EViGyuoT Tov
exdnuokpatiopod pmopet va epappoletat, petald dAlmv, pe v Tapoyn ommpiing o
OPYAVAGELG TNG KOWVMOVING TMV TOAMTAOV Kol ave&apTnTo OPYAVE TOL dPOVV GTO YMDPO AVTO,

onmg 1o Evponaiko Topvpa yio t Anpokpartio.
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(21) Agdopévou 0Tt 01 6TdY01 TOV TOPHVTOG KAVOVIGLOV dEV UTOPOVV VAl EMLTEVYHOVV ETOPKDG
oo To KPATn HEAT, Lmopodv OHmG, AOY® TG KAILOKOG KOl TV OTOTEAEGHATMOV TOVGS, VO,
emrevyBovv kalvtepa o eninedo 'Evoong, ' Evoon dvvatol va Aapet pétpa cOppova pe
™V apyn TS EMKOLPIKOTNTOGC, 1 ooia dtatvmvetol oto dpbpo 5 ZEE. Zouemva pe v
apyn TS AVOAOYIKOTNTOS, OTMS SUTVTAVETOL GTO £V AOY® GpBPO, 0 TOPDOV KOVOVIGUOG

dev vepPaivel Ta avaykaio Opila yio TNV EXiTELEN TOV €V AOY® GTOHY®V QVTOV.

(22) Eivat oxompo va evBuypappicdei n mepiodog epaproyng Tov mapdvtog KAVOVIGHOD LE
exetv 10V kavoviopot (EE, Evpatop) apif. 1311/2013 tov Zuppoviriov’. Kotd cvvéneo,
0 TOP®V KAVOVIGHOG Ba Tpémel va epaprocBet amd v 1n Ilavovapiov 2014 €mg T1g 31

AexepPpiov 2020,

EZEAQXAN TON [TAPONTA KANONIZMO:

Koavoviopdc (EE, Evpatop) apif. 1311/2013 tov XvpPoviiov, g 2ag Aekepfpiov 2013,
OYETIKA UE TN BEGTION TOV TOAVETOVG dNHoGIoVOKOD TAociov yia ta £t 2014-2020 (EE
L 347 g 20.12.2013, c. 884).
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TITAOX I
E®PAPMOI'H

Apbpo 1

Avtixeiuevo ko opyég

1. O map®v Kavoviopdg Beomilel ToVg KavOVEG KOt TOVS OPOVS TAPOYNS TNS YPNHUATOOOTIKNG
Bonbetag ™ Evmong g dpdoelg, copmeptAaBavorévey TV TPpoyPoUUET®Y 0pacng Kot
AoV pétpmv, BAcel TV aKOAOVOMY UNYOVICUOV ¥PNUOTOSOTNONS TG EEMTEPIKNG
dpdong yo v mepiodo 2014-2020: Tov Mnyavicpo yio v ovartuEloky cuvepyacio
(MAZX), touv Evpomraikod Méoov yio ) Anupokpartia kot to Aikodpato tov AvOpmmov
(EMAAA), tov Evporaikov Mnyavicuo? I'ertoviag (EMIY), Tov Mnyoavicpov cuoppoing
o otafepdTnTa Kot TNV €1pNv, Tov Mnyaviopot Ipoevra&iaxkng Bonbewog (MIIB IT) kot
00 Mécov Etaipikng Xyxéong ywa ) cvvepyosio pe tpiteg yopes (epeéng kalodpevor amd

KOWOU «MnyovicpoD» Kot HepovorEVE «MnNyoviGoc»).

IMa Tovg oKomoVE TOL TAPAVTOG KAVOVIGLOV, 0 OPOG «YDPESH TEPIAAUPAVEL EOGPN Kol

TEPLPEPELEC, KATA TEPITTMOOT).
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O map®V KavovIGHOG OEV 1oYDEL Y10 TNV DAOTOINGT OPAGEMY TOL YPNILATOSOTOVV TO
npdypappo Erasmus+ duvépet tov kavoviopot (EE) apb. .../...", Tov kavoviopot (EE)
aptf. .../... ", Tov kavoviopod (EE) apf. ... /... kat tov kavoviopob (EE) aptf. .. /...
Ot ev AMOym 0pacelc autég vhomolovvion cOpemva pe Tov Kavoviopd (EE) apf. 1288/2013
tov Evponoikod KowoBoviiov kot tov ZupPovriov’, Baoet tov eyypapmv evieucticod

TPOYPOUUATIGHLOD TTOV OVOPEPOVTAL GTOV EQPUPUOGTEO Myavicpo, eEacarilovtag Kot

GUUUOPPMOGCT LE TOVG EV AOY® KOVOVIGLOVG.

H Emitpomn dacparilet 6T1 01 0pacelg VAOTO0UVTAL COUP®VO LLE TOVG GTOYOVG TOV
EPAPLOCTEOL MMYOVIGHOD KOl GE CUUUOPPMOT] LLE ATOTEAEGLATIKT] TPOGTAGIN TOV
OWKOVOKAV cuppepovtav ¢ Evoong. H evociokn ypnuatodotikn fonfeta mov
napEyeTon facel TV Mnyaviopmv eivat GOUE®VI LE TOLG KOVOVEG Kal TIG O1001KAGIEG TOV
opilovtan otov kovoviopo (EE, Evpatop) apif. 966/2012, o omoiog mapéyet to foacikd

ONUOGLOVOIKO KOl VOUKO TAIGLO Yol TNV EPAPLLOYT] TOVG.

*%

*kdek

EE: mapaxorodpe eioaydyete tov apfud oto yypapo PE-CONS 127/13 (2011/0406
(COD)).

EE: mapaxarodpe swoaydyete tov apBud oto £yypapo PE-CONS 126/13 (2011/0405
(COD)).

EE: mopakorodpe sioaydyete tov apfud oto £yypaeo PE-CONS 123/13 (2011/0404
(COD)).

EE: mopaxarodpe sioaydyete tov apBud oto yypapo PE-CONS 128/13 (2011/0411
(COD)).

Koavoviopudc (EE) apif. 1288/2013 tov Evponaikod KowoBovAiiov kot tov Zvppoviiov, g
11ng Aexepppiov 2013, oyetikd pe Vv Kah€PmOTN TOL EVOGIAKOD TPOYPAULATOS
«Erasmus+» yuo v eknaidgvon, Ty KaTapTIon, T veolaio Kot Tov afANTIGHO Kot TNV
Katapynomn tov aroedcemv apd. 1719/2006/EK, apif. 1720/2006/EK kot apf.
1298/2008/EK (EE L 347 ¢ 20.12.2013, c. 50).
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Koatd v epappoyr tov mapoviog kavovicpov, n Emirponn ypnoponotel tig mo
OTOTEAEGUOTIKEG KOt AmOd0TIKEG eBddovg epappoyns. Otav sivarl e@iktd kot
eVOEJELYUEVO OEOOUEVIG TNG PVOTG TNG dpdiong, n Emtponr) evvoet emiong tn ypnon tov

ATAOVGTEPMOV SLOOIKAGLDV.

AopBavopévng vdym g mapaypdeov 4, Kot TV EQUPLOYN TOL TAPOVTOG KAVOVIGLOD 1|
Emtpony| guvoel v a&lomoinomn tov cueTNUATOV TOV YOPOV ETAIP®V OTAV Eival EPIKTO

KoL EVOESELYUEVO OEOOUEVNC TS PVONG TNG OPACTG.

H’ Evoon emdidketl v mpodOnon, avantuén Kot dpaimon Twv apymv g oOnuokpatiog,
TOV KpATovg dikaiov, Tov GeRACHOD TV OVOPOTIVOV SIKAOUATOV Kol TV OEPeM®ODY
erevbepldv, Tov amoTeEAOVV T OEUEMA TG, [LE PACT TO O1AAOYO KOt TN GUVEPYAGIO LE TIG
YOPES KO TEPLPEPELESG ETAPOVS, OTOV gvoeikvutat. H Evmon evoopoataver Tig ev Adym

apYEG GTNV EQAPLOYT T®V Mnyoavicuoy.

Apbpo 2

Yio00étnon mpoypouudrwy dpoong, UEUOVWUEVWY UETPDV KoL ELOIKMDY UETPWY

H Emirponn vioBetel etnowa mpoypdppata dpdong, Poel Tov €yyplomy TOL EVOEIKTIKOV
TPOYPUUUATIGLOD TOV OVOPEPOVTAL GTO OXETIKO Mnyavicoud, 6mov evoeikvotot. H
Emutpony| propel va viobetel eniong moAvet mpoypappato dpdong cOuemva pe To apdpo

6 mopdypaog 3.

Yta mpoypdupata dpdons tpocsdiopilovror yio KaBe 0pdon ot EmMOIWKOUEVOL GTOYOL, TO
OVOUEVOLEVOL OTOTELEGLLOTAL KOl O1 KUPLEG OPaoTNPLOTNTES, Ol LEB0JO1 EPaPLOYNGC, O
TPOVTOAOYIGLOG KOl EVOEIKTIKO XPOVOOLAypapLia, TUXOV GUVOEOUEVA HETPO GTNPIENG Kol

pLOUicELS Yia TOV ELEYY0 TOV EMOOCEMV.
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Ortav arorteitot, po dpaomn pmopet va v1o00etnBel mg pepovmpévo HETPO TPV 1 HETA TV

£YKPLOT ETNCLOV 1] TOAVETOV TPOYPUUUAT®V dpAcTG.

e mepinton ampOPAETTOV Ko OEOVIMS QUTIOAOYNUEVAOV OVOYKOV 1] CUVONKOV Kot OTav
dev glval duvatn 1M xPNUATodOTNoN amd KATaAANAdTEPEG TNYES, | EMttpony| pumopet va
vioBetel e10kd péTpa To omoia dev TPOPAETOVTAL GTA £YYPOPA EVOEIKTIKOV
TPOYPOUUATICHOD, HeTAED ALV PHETPA Yia T OlEVKOAVVOT TG HeTdPaong amd TV
enctyovca Pondeia o pakpompdOecpeg avamtulaKeg EVEPYELES 1] LETPA YOl TNV KOADTEPT

TPOETOLAGIN TOV OTOL®V TOV dtaryelpilovion emavalappovoueveg Kpicelc.

Ta mpoypdupota dpdong, To LepovOUEVO HETPA KO TO E01KA LETPA TOV TPOPAETOVTOL
oV Tapdypaeo 1 tov mapdvtog dpHpov vioBetovvTol COHUPOVA e TN dtodikacio

e&étaonc, Omwg avapépeTon oto apbpo 16 Tapdypapog 3.
H avagpepopevn oty mapdypapo 2 d10dtkacio 0ev amotteiton yio.:

o)  HepOVOpEVO LETPA Y10 TO oTToia 1) xpnpatodotikn Bonbea ™ Evoong dev

vrepPaivel Ta 5 ekatoppvplo EUR,

B) ewwd pétpa yro ta omoia 1 xpnuatodotikn Bondeia g Evaong dev vrepPaiverl Ta

10 exatoppdpua EUR,

Y)  TEXVIKEC TPOTOMOWGELS TPOYPUUUATOV OPAONG, LELOVOUEVOV HETPMV KOl EOIKOV

pETpaV. O TEYVIKES TPOTOTOWGELS EIVOL TPOCAPLUOYES, OTMOC:

1)  mopotdoelg e mpobecuiog epapuoyng,
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1)  emavadeopevpéva ke@droto Letall dpacemv Tov TEPLEYOVTOL GE ETNGLO N

TOAMVETEG TPOYPap Opaong 1

1)  av&noeig M LEUDGELS TOV TPOVTOAOYIGUOD TV ETNGLOV 1] TOAVETMOV
TPOYPAUUATOV dPAONC 1] TOV UELOVOUEVOV 1 EWOIKOV HETPMV, KOTH TOGO0TO
0 A0 5 20% ) DTTOA ) ) )
yt peyarvtepo amd 20% tov apyikod TpoHmoAoYIGHOD Kol TOGO TOL eV

vrepPaivel Ta 10 exatoppdploa EUR,

vd TV TPoHTOBEST OTL O1 TPOTOTOUCELS OVTES OEV ENNPEALOVY OVGLUGTIKE TOVG

G6TOYOVG TOV GYETIKOV UETPOU.

Ta pétpa mov VIeBeTOVLVTAL SLVALEL THG TOPOVCAG TOPAYPAPOL KOWVOTOLOVVTOL GTO
Evpomnaiké KowoovAio kat ta kpdtn péin pé€ow g aprddlag ETITPOTNG TOV OVOPEPETAL

670 apBpo 16 evtdg unvog amd v £yKpion Tovg.

4. O apaypapot 1, 2 ko 3 oxetikd pe Ta TPOYPAULOTE OPACNG KO TO. LELOVMOUEVO LETPOL

dev gpapuolovtal ot SlcLVOPLOKT cLvEPYaGia 6To mAaicto Tov EMI.

5. IMo 6e6vTmg aTIoAOYNUEVOVG EMTAKTIKOVS AGYOVS EMELYOVTOGS, OTWG KATAGTAGELS KPIGEDV
N GUEONG OTEIANC TNG ONUOKPATIOG, TOV KPATOVG O1KAi0V, TOV SIKOI®UAT®V TOL 0vOp®OTOL
N 1oV BepeMmdmv erevBepiov, n Emitponn dvvaton va viobetel pepovopéva 1 101Ka
LETPO 1) TPOTOTOMGELS GE VOLOTAUEVO TPOYPALLLLATO OPAGTS KOl LETPO, COUGMVA LLE TN

dwdikacio mov avapépetal oto apbpo 16 Tapdypapog 4.
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6. Atevepyeitan kotdAANA0oG TEPIPAALOVTIKOG EAEYYOG, CUUTEPIAAUPOVOUEVOV TMV
EMITTOGEMY GTNV QALY TOV KAIPOTOG KOt TN PlomokiAdTnTa, o€ eninedo oyediov,
CUUOOVA LE TIC EPaPULOOTEES VOLoBeTIKES TPpdEelg Tng Evaong, cvunepthapfavopévng g
odnyiag 2011/92/EE tov Evponaikod KowoBoviiov kat tov ZupPoviion’ kot tng odnyiog
85/337/EOK tov ZvpuPoviion?, kai, evéeyopévag, ektipmon tov teptBaAloviikdv
emmtooewv (EIE) ywo ta tepfoiioviikmg evaichnta oyéota, 10img 6Gov apopd
ONUOVTIKESG VEES VITodOopES. Epdcov amatteital, Kot tnv €Qaproyn TOUEOKDV
TPOYPUUUATOV YPNGLLOTOIOVVTOL GTPATNYIKEG TEPIPAAAOVTIKEG EKTIUNOELG.
E&aocparilovtal n cuppetoyn evolopepOUEV®Y POPEMV OTIC TEPIPAALOVTIKEG EKTIUNGELS

Ko 1 TPOGPOGT TOL KOO GTO AMOTEAEGUOTA TOV €V AOY® EKTIUGEDV.

7. Koatd tov oyxedtocpo Kot tnv VAomoinom tpoypopdtov Kol oxediov, Aappdavovtal

OEOVIMG VTTOYN TOL KPLTNPLO TTOL OLPOPOVV T SLVATOTNTA TPOGPOACTG Y10, ATOUA LE

avannpia.
Apbpo 3
Mértpo. arnpiéng
1. H ypnuatodoton g Evoong propel va KoAOTTEL SOmAVES Yl TV EQAPLOYT TOV

Mnyavicpdv Kot yio TV €nitevén 1oV 6TOX®V TOVS, GUUTEPIALUPOVOUEVIC TNG
SLOIKNTIKNG OTAPIENG TOV GLVIEETAL LE TIG OPOCTNPLOTNTEG TPOETOLAGIOG,
nmapakorovdnong, eronteiog, Aoylotikol eAEYYOL Kal aSloAdynong Tov ivat Aueca
OVOYKOLES Y100 TNV EQOPUOYT OVTN, EVED KAADTTEL EMIONG TIG OATAVES TV OVTUTPOCOTELDV
¢ Evmong yia ) dotkntikn 6tipiEn mov amarteiton yuo ) St eipion evepysimv

YPNLATOOOTOVUEV®V GTO TAOIGI0 TV MMy ovIGU®V.

Odnyia 2011/92/EE tov Evponaikod KotwvofovAiov kat tov Zvpoviiov, g 13ng
AexepBpiov 2011, yio v EKTIUNOT TOV EMTTOCEMY OPIGUEVOV GYESI®V dNUOCIOV Kot
W1OTIKOV Epymv oto mepiPdiiov (EE L 26 g 28.1.2012, 6. 1).

Odnyia 85/337/EOK 1t0ov Zuppoviriov, g 27m¢ lovviov 1985, yia v ektipnon twv
EMNTAOCE®V OPIOUEVOV GYENMV dNUOGT®V Kol 1O1OTIK®V £pywv oto mepiBairov (EE L 175
™¢ 5.7.1985, o. 40).
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2. Y7o v mpodmdheon 0Tt 01 HpacTNPLOTNTEG TOL OVAPEPOVTOL GTO GTOLYEL at), B) KO V)
oyetilovTal [LE TOVG YEVIKOVG GTOYOVG TOL EPUPIOGTEOL M1YavIGHOV TOL LAOTTOLEITOL

pécw dpdoewv, n xpnuatoddtnon s Evoong ddvatal va kahdmtet:

o)  HEAETEC, GLVESPLACELS, dPACTNPLOTNTEG TANPOPOHPNONGC, EvaGONTOTOINGNG,
KATAPTIONG, TPOETOLAGTOG KOt OVTOAAAYTG 00y UATOV Kot BEATIOTOV TPOUKTIKAV,
dnpoacigvong, kabmg Kot KaBe GAAN damdvn S101KNTIKNG 1 TEXVIKNG BonBetag Tov

amouteiTon yuo T olayeipion dpacewv,
B)  epeuvnTiKEG OpacTNPIOTNTESG KOl LEAETES Y10 OXETIKG BEpaTA Kol T d1A00GT OVTMV,

Y)  damaveg mov oyeTilovTon [e TV TapoyT] TANPOPOPLOV Kot dPAcELS EMKOV@VING,
GUUTEPIAQUPOVOLEVIC TNG OVATTVENG EMKOVMVIOK®V GTPOTNYIKOV KO ETOPIKNG

EMKOVOVING TOV TOMTIK®V TPoTEPAOTHTOV TG Evmong.

3. Ta pétpa otpiEng dvvavTon vo ypNUATOd0TOVVTOL EKTOC TOV TESIOV TOV EYYPAPOV
EVOEIKTIKOV TTpoYypoppaTiopoV. E@dcov cuvtpéyel mepintmon, n Emrponn viobetel ta
pétpa ompiEng cvpmva pe  dodikacio eE€taong mov TpofArénetat oto dpbpo 16

Topaypopog 3.

H dwooikaoio e£€taong dev epapuodleton otny vioBETnon PETPOV GTHPIENG Y TO OTTOiaL 1

xpnpatodotikn Pondeia g Evoong dev vrepPaivet ta 10 exatoppvpra EUR.
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Ta pétpa ompiéng yuo o omoia 1 xpnparodotiky fonbeta ¢ Evaong dev vrepPaivet ta
10 exatoppvpro. EUR kotvomolovvtat oto Evpomaikd KowoBovio kot ta kpdtn péin
HEC® TNG APLOSLOG EMTPOTNG TOV AVAPEPETAL 6TO GpOBpo 16 evidg unvodg amod v

vwoBEToN tovg.

TITAOX 11
Awotaces yuo Tig pedooovg ypnuaTodoTNoNS

Apbpo 4
T'evikég o1atacels ypnuatodotnons

H ypnupatodotikn BonBeta g Evmong dvvaton va mapéyetor HEGm TV LOpeav
YPNUOTOSOTN OGS ToV TTpofAémovtar atov Kavoviopd (EE, Evpatop) apif. 966/2012 kot

€101KOTEPOL:

0)  EMHOPNYNOEL,

B)  omuooieg cvpPacels yio vampecies, Tpoundeiec N epyaciec,
Y)  YEVIKN 1] TOUENKT] ONUOCIOVOIKT oTPIEn,

d)  OULVEIGPOPEG OTO KOTATIGTEVIOTIKA Tapeia mov cuatnvel | Emttponn, cbppova pe

10 GpBpo 187 tov kavovicpov (EE, Evpatop) apif. 966/2012,
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€)  YPNUOTOOIKOVOLKOL UNYOVIGLOT OT®G dAVELD, EYYVTOELS, LETOXIKO 1) O10VEL LETOYKO
KEPAAOL0, ETEVOVGELS 1] GUUUETOYEG KO HECH KATAUEPIGHOD TOV KIVOOV®V, €1
dvvatdv vtd v kaBodnynon g ETER sopemva pe tyv eEmtepikn g evioan
dvvapetl g amopaong aptd. 1080/2011/EE, molvuepoivg evpwmoikon
YPNULOTOTICTMOTIKOV 10pVUaToG, Onwe 1| Evponaikn Tpdrela Avacuykpdtnong kot
Avantoéng, N SYEPOVS EVPMTATKOV YPNUATOTIGTOTIKOD WPVUATOS, OTWS Ol SUEPETS
avartuElaKeg Tpameles, EVOEXOUEVMG GUVIVACUEVA e TPOGOETEG EMLYOpPNYNOELS Omd

GAAeg TNyEG.

2. H yevum 1| topeaxn dnpociovopky otpién 0mmg avaeépetol otny tapdypaeo 1 ototyeio
v) Baciletor otnv apotPaio evBHVN Kot TNV Koy décpevon o€ KabBohkég atieg kot
OMOGKOTEL GTNV EVIGYLON GLUPATIKOV ETOPIKOV GYEGEMV peTabd g Evoong kot yopav
etaipwv, TpokeéEvou va tpoayBodv 1 dnuokpatio, To avOPOTIVO SIKOMLOTO KOt TO
Kpatog owcaiov, va otnprydei n frooyn Kot yopig amoKAEIGHOVG OIKOVOULKT] OVATTTLEN Kot

va eEalelpbei n pTOYELO.

O\eg o1 amoPdoelg yio TNV Tapoyn YEVIKNG 1] TOUENKNS ONLOGLOVOLLKTG OTHPIENG
Bacilovtol 6TIc TOMTIKES Yia TN ONUOCIOVOIKT oTPEN Tov £XovV cLUP®VNOEl amd TV
"Evoon, og caen déoun kprrnpiov emAeEldTTog Kot GE TPOGEKTIKY EKTIUNOT TOV

KIVOUVOV KOl TOV OQELDV.

"Evag amd toug KOplovg kaopiotikovg TopayovTeS yio TV €V AOY® amdpaot eivoe 1
aEOAOYN O™ TG OEGUEVOTG, TOV EMOOGEMV KOl TG TPOOIOL TWV YMPOV ETOIPOV OGOV
aQopa T dnpokpartio, Ta avOpdOTIVO dtkoudpata Kot To kpdtog dtkaiov. H yevikn 1
TOUENKT] ONUOGLOVOLIKT GTNPLEN SL0pOPOTTOLEITOL KATH TPOTOV (MOTE VO AVTOTOKPIVETOL
KOADTEPO GTO TOMTIKO, OTKOVOUIKO KOl KOWV®OVIKO TAOIG10 TNG EKAGTOTE YDPAG ETAIPOV,

AapBovopuévev vTOYT KOTOGTAGE®V AoTADEL0C.
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Ortav mapéyet ) yeVIKN N TOUEOKT SNUOGLOVOMIKT 6THPLEN cOHE®VA LE To pBpo 186 Tov
kavoviopo¥ (EE, Evpatop) aptf. 966/2012,  Emitpont| mpocsdiopilel copmdg Kot
napakorovdel Tig mpoimobéoelg Yo v mapoyn Pondetag Ko otnpilel TV avamTTLEN
KOVOTHTOV KOWVOPOLAEVTIKOV KOl AOYIGTIKOV EAEYYOV Kot aEAVEL TN SLOPAVELR KO TNV
TpOcPacn Tov KowoL 6Tl TAnpogopiec. H exktapicvon g yevikig 1 TOUEAKNC
ONUOGLOVOIKNG 6TAPIENG €€0PTATOL OO TNV IKOVOTOUTIKT TPOOJO TOV CTUEUDVETOL OG

TPOG TNV EMITELEN TOV GTOHYWV TOV EYOVV GLHEWVNOEL Le TN YOO ETOLPO.

3. Ka0e ovidtta oty omoia avatibetot n €poployn TV XPNHOTOOTKOVOUIK®MOV UNYOVIGULOV
OGS avapEpovTal 6TV Topaypaeo 1 ototyeio €) TANPOL TIC ATOUTHGELS TOV KOVOVIGHOV
(EE, Evpatop) aptf. 966/2012 Kot GOUUOPPOVETOL TPOG TOVG GTOYOVG, TO TPOTLTTO, KO TIG
moMTikeg ™S Evmong, kabhg kot Tig BEATIOTES TPAKTIKEG OGOV 0pOPEL TN YPT|OT KoL TNV

vrofoin ekBéocemv oyeTikd pe Too KovovAla ™ Evmong.

O1 v AOY® YPNIOTOOIKOVOULIKOL UMY OVIGHOT HTOPODV VO OLASOTOL0VVTOL GE SIEVKOADVGELS

Yl0. GKOTIOVG EPAPLOYNG KOl VITOPOANG EKOEGEWV.

H ypnuatodotikn PonBeta g Evmong dvvaton exiong va mapéyetot, GOUQ®VO LE TOV
kavoviouo (EE, Evpatop) apif. 966/2012, uéow cuvelopopdv o d1ebvn, meprpepelakd 1
ebvikd tapeio, Onwg avtd mov cvotvovy N dwyepilovtar n ETER, ta kpdtn péin 1 xdpeg
etaipot Kot Teplpépeleg 1 O1eBveig opyaviopol, e GKOTO TNV TPOGEAKVOT] KOG
YPNUATOOOTNGNG OO OPIGUEVOLG YOPNYOVS, 1 GE TAUEIN TOV GLGTNVOLV VG 1|

TEPLGGOTEPOL YOPN YOl LLE GKOTO TNV KOV LAOTOIN O™ GYediwV.

4. H apopaia mpdcsPaocn ypnuatonictotikdv wpovpdtov g Evoong o

YPNLOTOOTKOVOLIKOVS UNYOVICHLOVS TOV GLGTVOLV GAAOL OpYOVIGHOL TpowBEital, OT®g

appolet.
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Ortav mapéyet xpnuoatodotikn eveoctokn Bondela Kotd to avaeepopeva otny mapdypago 1,
n Emutponn, edv evoeikvotal, Aapfavel 6ha ta avaykaio pétpa yo vo eEacpariost Tnv
wpoPoin g xpnuatodotikng otpiéng e Evoonc. Xe avtd nepthapfdavovtal pétpa mov
emPBarrovv amorthoelg TPoPoing oe dtkaovyovs kovoviimv ¢ Eveoong, ektog de6vImg
altoloynuévev tepmtocemv. H Emttponn £xet v evBOvn mapakorohnong g

CUUUOPPOCNS TOV IKOLOVY MV TPOG TIG EV AOY® OMALTNGEL.

OLa to £€6000 TOV TPOEPYOVTOL OO EVOL YPNUATOOTKOVOUIKO Unyovicpd dwatibevtal otov
avtioTotyo Mnyovicud ®g ecwTEPIKA £5000 Y10 E101KO TPOOPIoHO. AvE mevTaeTio M
Emtpony| e€etdlet T GUUBOAT TV VOIGTAUEVOV YPTLOTOOTKOVOLK®V UNYOVICUDV GTNV

enitevén tov otoy®V ™ Evoong kabmg Kot v aroTeAeoHaTIkOTNTO TOVG,.

H ypnuarodotikn BonBeta g Evmong exteleiton and v Emtpont), dnwg npofAénetal
and tov kavoviouo (EE, Evpatop) apif. 966/2012, dueca amd T vnpesieg g
Emtponn|g, Tic avimmposmneieg ™ Evoong kot Toug EKTEAEGTIKOVG OPYAVIGUOVG, LE
EMUEPIGUEVT] Olayelplom pe To KpATn HéEAN, 1} Eppeca pécm g avabeong kadnkdviwv
EKTELEONC TOV TPOVTOAOYIGHOV GTIS OVTOTNTES TTOL avaPEPovTon 6tov Kavoviopud (EE,
Evpatop) apif. 966/2012. Ot ev Adym ovtotTEG O100QAAILOVY TN GLVOYT LE TNV
eEotepkn moltikn ¢ Evoong kot pmopodv va avabétovy kabnkovta eKTEAEONG TOL
TPOLTOAOYIGLOV GE AALEG OVTOTNTES VIO OPOVG 1IGOOVVOLOVS LLE TOVS LOYVOVTES Y10l TV

Emtpomn.

Tnpovv emocing v VIoyPE®aon Tovg dSvvAEL Tov apBpov 60 Tapdypapog S Tov
kavoviopo¥ (EE, Evpatop) aptf. 966/2012. H gheyktikn| yvoun, epdcov amorteitot,
vroPdAreTon EVTOG UNVOS ad TV VITOPOAN TG £KBEOTG KO TNG OLOYEIPIGTIKNG ONAWGONG

Ko Tpémet v Aapavetar vroyn otn dniwon aslomotiog g Emtponnc.
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O1 d1ebveic opyaviopol mov avagépoviat 6to apbpo 58 mapdypapog 1 otoryeio y) onpeio
i1) Tov kavoviopov (EE, Evpatop) apif. 966/2012 kot o1 0pyovicpol TV KpOT®V HEADY
oL avaPEPOVTOL 6To ApBpo 58 mapdypapog 1 oToryeio v) onueia v) Kot vi) Tov €V AOY®
KavOVIoHoU 6Tovg omoiovg avadétel kabnkovta n Emtponn suvavtot emiong va avabétovv
KaONKOVTO EKTEAEGTG TOV TPOVTOAOYIGLOD GE U1 KEPOOGKOMIKOVG OPYAVIGLOVG TTOL
SLBETOVY TNV KATAAANAN AEITOLPYIKN KOL YPTLOTOOIKOVOLIKT] IKOVOTNTA, VIO OPOLG

1600VVOLOLG e TOVG 1oyvoVTES Yo TNV Emitpom.

Ot ovtoTNTEG TOV TANPOVV TO KpLTHplael ToL ApBpov 60 Tapdypapog 2 Tov kavoviopov (EE,
Evpatop) apif. 966/2012 Bempeitar 6Tt mAnpolv To KPITiplo ETAOYNG TOL AVAPEPOVTAL

010 GpBpo 139 tov ev AOY® KAVOVIGHOD.

8. Ot HOPPEG YPMNUATOSOTNONG TTOV AVOPEPOVTOL GTNV TTAPAYPaPO 1 Tov TapovTog Apbpov Kot
010 apBpo 6 Tapdypamog 1 kot ot PEBOSOL EPAPLOYNS TOL AVOPEPOVTOL GTNV TOPAYPOPO 3
TOV TOPOVTOS ApBpov, emAéyovtol BAceL TNG IKAVOTNTAG TOVG Y10 EMUTEVEN TOV EOIKAOV
OTOYWV TOV OPAGEMV KoL Y10, EXITEVEN OMOTEAEGUATOV, AAUPOVOUEV®VY DTTOYT, E101KOTEPQ,
TOV KOGTOVG T®V EAEYY MV, TOL OLOIKNTIKOV POPTOV KOl TOL OVOUEVOLEVOD KIVOLVOUL N
ovppopemonc. Ocov aPopd TIg ETLYOPNYNOELS, GLVVTOAOYILETOL 1) P |ON KAT® OTOKOTNV

TOGMV, EVIAIOV TOCOGTOV Kol KAUAK®OV KOGTOLG 0vVA LOVADA.

0. O1 dpaoelc Tov ¥PNUATOS0TOVVTOL GTO TAAIGLO TV MnyovicU®V dOvavTol va

vAomomBoHv pe TapAAANAN 1} OO KOOV GUYYPIUATOOOTNO).

2V TepinTon TapAAANANG cLYYXPNHOTOOOTNONG, Hio dpdoT vITodtapEital oe aplOpd
CaP®OS AVayVOPIcIHL®V oTotyelwv, Kobéva amd to omoia ¥pNUaTodoTEITOL AT TOVG
aPopovg Taipovg mov £acPAAILOVY GLYXPNUATOIOTNON KOTA TPOTO OCTE VO UTOPEL VoL

mpocolopiletal mavto o TEAMKOG TPOOPIGUAG TNS YPNHATOOOTNOTG.
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2V TEPINTOOT amd KOWoL GLYYPNUATOSOTNONG, TO GUVOALKO KOGTOG LiaG dpdong
KATOVEUETOL HETOED TOV £TAIPOV TOL €£0GQAAILOVV TN GLYYPNUATOSOTNG KOl 01 TOPOL
GLYKEVTPOVOVTOL KATA TPOTO TTOV OEV EMTPEMEL TAEOV TOV TPOGOIOPIGHUO TNG TNYNS
YPNUATOOOTNONG Y10, [t OEOOUEVT OPOUCTNPLOTITO TOV TPOYUOTOTOLEITOL O LEPOG TNG
dpdong. Ze TETOLEC TEPMTMGELS, 1) EK TV VOTEPMV ONUOGIELGT) TANPOPOPUDY GYETIKE LLE
EMLYOPNYNOELS KOt dNUOGLES GVUPAGELS, OTwS TpoPAémetat 6To GpOHpo 35 TOv KAVOVIGHOD
(EE, Evpatop) aptd. 966/2012, GUUHOPPOVETOL TTPOG TLYOV KOVOVES TTOL SIETOVV TV

EMPOPTICUEVT] OVTOTNTOL.

10. e mepinT®on TPOSPLYNG G€ Evav TOTO YPNUATOSOTNONS OO TOVG OVAPEPOLEVOVS GTIV
napdypapo 1 tov mapdvtog apBpov 1 610 dpbpo 6 Tapdypapog 1, n cuvepyosio petald

™G Evoong kot tov etaipmv e pmopet va cuviotatal, petabh aAlov, oto €N

a)  Tpryovikn dtevBéton katd v omoia ' Evmon cuvtovilel pe tpiteg xopeg

BonBeid g Tpog pa yodpa etaipo N TEPLOEPELD,

B)  pétpa SotkNnTIKNG cVVEPYATTING, OTWS GVVIEST] LETAED ONUOCIOV POPEMV, TOTIKMOV
apyoOVv, EOVIKOV SNUOGI®OV POPEMV 1 OVIOTHTOV WO1MTIKOD d1Ka{0V, TOV TOVG £XOVV
avatedel kabnkovro dINUOCIOC VIINPESING EVOC KPATOVG LEAOVS KO OGS YDOPOG
etaipov N TePLPEPELOG, KOOGS Kot HETPA cuvEPYATinG OOV LETEXOVY
EUTEPOYVALOVEG TOV dNUOGLOL TOUEN Ol OTTO101 £XOVV OTOGTAAEL OO T KPATY HLEAN

KOl TG TEPLPEPELOKES KO TOTIKES APYES TOVG,

Y)  OGLVEICQOPE GTIG OATAVES TTOV OTTOLTOVVTOL Y10 T1) GVCTACT] KO OL0LXEIPIOT HIOIG

oLOUTPAENS ONUOGIOV-IIWTIKOV TOUEM,

d)  mPOYPAUMOTH CTHPLENG TOUENKDV TOMTIKOV HEG® TV omoiwv 1 Evoon mapéyst

oTNPEN GTO TOUENKO TPOYPOLLLO IO YDPOG ETAIPOV,
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g) oty nepintwon tov EMI kot tov MIIB 11, cuvelocpopéc 6to KOGTOG GUUUETOYXNS

TOV YOPOV GE TPOYPAULOTO KO OpYOVIGLOVG TG Evaoncg,
OT) EMOOTNOELS EMTOKIOV,
)  xpMUOTOdOTNON UECH EMLYOPNYNOEWMV GE OPYAVIGLOVS TG Evoonc.

11. Ortav cuvepyaletat e evolapepOevovs popeic dikatobymv xwpdv, N Emponn AapPavet
VITOYT TIC WOLUTEPOTNTEG TOVG, GUUTEPIAAUPOVOUEVOV TV OVOYK®OV KOl TOV YEVIKOD
mAouciov, otav kabopilel tovg TpdTOLS XPNUATOOOTNONG, TO EI00C TNG CLVEIGPOPAS, TIC
pvOuicelg avdBeonc kot TG S10IKNTIKES SLOTAEELS Yia TN dtoyEipion emyopnyNoe®y, e
oKkomd va tpoceyyilel Kot vo, avTamoKpiveTol LE TOV KOADTEPO TPOTO GTO EVPVTEPO dLVATO
QAGLLO AVTAOV TOV EVOLAPEPOUEVAOV QopEémV. EvBappuvovtat ot e1dkég pupicelg coppova
ue tov kavovioud (EE, Evpatop) apif. 966/2012, 6mwg cupemvieg eTapikng oxéonc,
€EO0VGLOO0TNGELS EMYOPNYNOE®V LE TAPUYMDPNON, AUECT] AvAOES 1] TPOGKANGELS

VTOPOANG TPOTACEMV [LE TEPLOPICUEVT] EMAEEYOTNTA 1] KOT® OTOKOTNV TOGA.

12. H’Evoon, dtav vAomotetl Tv mapoy] otpiEng ot HETAPaon Kot LETapPUBUIOT GE YDPES
etaipovg, avtiel, EpOCOV eVOEiKVLTAL, OO TIC EUTTEIPIES TOV KPATMV UEADV KOl TO

SdypaTo Kot To YPNGIULOTOLEL amd KO1voV.
Apbpo 5
Dopoi, doouoi kot emPopivoels

H BonBeia ¢ Evmong dev dnovpyet obte evepyomotel v elompaén 10kdvV @OpwV, SOUGUOV 1)

emPBoapvvoemv.
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Epocov cuvipéyel mepintwon, o1eEdyetan O1ampayldtenon Ue Tpites YOPEG MG TPOGS TIG KATAAANAES
drta&elg mpokeévon va eEapeBotv o1 SpAcelg EQapUOYNG TG ¥PNLOTOS0TIKNG BonBetag TG
"Evoong amd toug popovg, Toug d0sHoVG Kot AALES Poporoyikég emPapiveels. AlapopeTikd, ovtol
01 POPOL, 01 OOGHOL KOl 01 ETPAPVVOELS £XO0VV EMAEEILO YOPOUKTNPA PAGEL TOV OP®V TOL

kavoviopo¥ (EE, Evpatop) apif. 966/2012.

Apbpo 6
E11xéc oraraleig ypnuoroootnons

1. Ext0¢ toov poppdv xpnuatoddtnong mov avapépoviat 6to apbpo 4 mapdaypapoc 1 Tov
TAPOVTOG KAVOVIGLOD, 1 ¥pnuatodotikn Bondeta g Evoong fdcet tov akdiovbwov
Mnyavicpuav dvvatot vo mapéyxetal copuemva pe tov kavoviopo (EE, Evpatop) apib.

966/2012 ko T1g akOAOVOES LOPPES XPNUATOOOTNONG:

a)  o1o mAaicto Tov MAZ kot tov EMI, ehdppuvon tov ypéovg, 610 TAaic1o d1eBvmg

CUUPOVNUEVOV TIPOYPAUUATOV ELAPPLVONS TOV XPEOVE,

B)  o10 mAaiclo Tov MAX kot Tov Mnyoaviopod cupfoing ot otafepodTnTo Kot TV
EPNVN, 6€ EEAPETIKES TEPUTTAOGELS, TOUENK( KO YEVIKE TPOYPAULOATO CTNPIENS TOV

EL0AYWYDV, TO, 0010, LTOPOVV Vo AAPOVV TN LOPON:
1)  TOUENK®V TPOYPOULATOV EIGAYOYDV GE £100C,

1)  TOUENK®MV TPOYPOUUATOV EIGOYDYDY TPOS TPOCTOPIGUO GUVOAAAYLOTOG Y10

N XPNHOTOOOTNOT TV EIGAYOYDV Y10 TOV €V AOY® TOUEN, 1)

1il)  YEVIKOV TPOYPOUUATOV ELGAYOYDV TPOG TPOGTOPICUO GUVOAAAYLOTOG Y10 T

YPNUATOOATNON TOV YEVIKADV EIGAYMYDV OV APOPOLY VPV PAGLA TPOIOVIOYV,
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vY)  oto mhaicto tov EMAAA, pe dpeon avdBeon:

1)  emyopnynoewv LiKpng a&log 6 VIEPUCTIOTEG TOV SIKOUMUATOV TOL 0VOpOTOV
Yo TN XPNHOTOOOTNOT EMEYOVGDV OPAGEWMV TPOCTAGING, EVOEXOUEVMG Y®PIG

VO OTOTELTAL GLYYPUOTOOOTN O,

1)  EmYOpPNYNCEWMV, EVOEYOUEVMG XWPIG VAL ATALTEITOL GLYYPTLATOOOTN G, Y10 TN
APNLLOTOOOTNON dpdoemV 6TIG TAEOV JUGKOAEG GUVONKEC 1] OE KATOOTAGELS TOV
avapépovtat 6to Gpdpo 2 mapdypaeoc 4 Tov kavoviopod (EE) ap. .../...",
OOV M ONUOGIEVOT MG TPOCKANGNG VITOPOANG TpOTAGEWV OgV Oa TaV
evoedetypévn. Ot emryopnynoets ovtég dev vepPaivovv to 1 000 000 EUR kot
&yovv ddpketa £og 18 unveg, n omoia dvvatal va mopatabel katd 12 ufveg oe
TEPIMTOOT OVTIKEUEVIKAOV KOl ATPOPAETTOV EUTOOIWV KATA TNV EQAPLOYN

TOVG,

i)  emyopnynoewv tpog v Yot Appooteio tov Hvopévov EBvav ya ta
AvBpomva Atkouopata, kabhg kot tpog to Evponaikd Alomavemniotnpioko
Kévtpo yio ta avOp®dITIve. S1Kod Lot Kot TOV EKOTLLOKPATIGHO, TOPEXOVTOG
€va, EVPOTATKO LETATTLYLOKO OITAMLLO GTOV TOUEN TV avOpoTivev
OIKALOUAT®V Kol TOV EKONUOKPATICHOV Kot Eva Tpdypappo vrotpopudv EE-
HN kot 610 cuvoedeévo e aDTO STKTLO TOVETIGTNUIOV TOV OTOVELOVY
HETOTTTUYI0KE OimA®pata o€ Oépato avipomivoy SIKalopatoy,
TEPIAOUPAVOUEVOV TMV DTOTPOPLDV Y10L GTTOVOAGTES KO Y10, VIEPUCTIOTEG TOV

avOpOTIVEOV SIKU®UATOV 0o TPiTEG YDOPES.

EE: napeppdrietor o apBpdg tov kavovicpov mov Ppicketon oto £yypago PE-CONS
129/13 (2011/0412 (COD)).
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2. 210 mhaicto tov EMI kot tov MIIB 11, ta mpoypdupoto S10cuvoplokns Guvepyaciog
VAOTOLOVVTOL, EOIKOTEPQ, LE EMUEPIOUEVT SLoYEIPION LE TO KPATN HEAN 1 1E EUEDT)
dwayeipion pe tpiteg ympeg N debveig opyaviopovg. Ot Aemtopepeic kavoveg kabopilovton
o€ eKTELEOTIKEG TPALelg mov Beomilovion Béoer Tov kavoviopos (EE) apif. .../ ..." kol tov

k&

kavoviopo¥ (EE) apib. .../...
3. H Emirpomn pmopet va vioBetel molvet mpoypdupato dpdong:

a) Yo TEPi0d0 £mG Kot TPLOV ETMV OTAV TPOKELTAL Y10 ETAVOLAUPOVOUEVES dPACELS,

B) 7w mepiodo Emg kot entd €TV 6TO TAAico Tov MIIB 1.

Orav avarapfavovtorl Tolvetelg decpuenoels, TpoPArémoviat dtotdéelg mov opifovv OTL, Yo
TaL £T1) TEPAV TOL OPYLKOV ETOVS AVAAN YIS VITOYPEDGEDV, 01 OECUEVGELS EIVOL EVOEIKTIKEG

Kol eE0PTAOVTAL 0O TOVG LEALOVTIKOVS ETHG10VE TPOVTOAOYIGHOVG TG Evaong.

4. [N dpdoeig oto mhaicto tov EMI kot tov MIIB II o1 omoieg ekteivovton mépav Tov evog
£TOVC, 01 ONUOCIOVOUIKEG OEGUEVGELS SVVAVTOL VO, KOTAVELOVTOL GE TOAAG €11 G ETNOLES

d00ELG.

2T1G TEPIMTMOELS AVTEG, EGV OV TPOPAETETAL SLUPOPETIKA OO TOLG EPAPLOGTEOVC
Kkavoveg, 1 Emtpont) amodespuevel autopdtog KEOE TUMLA TOV OVOAYEDY VTOYPEDCEDV
TOV TPOVTOALOYIGHOV Yo TPOYPOLLLLE TO 0o, £0¢ Tig 31 Aekeufpiov ToL TEUTTOL £TOVG
HETA TO £TOG TNG AVAANYNG LITOYPEDGEMY TOV TPOVTOAOYIGHOD, SEV XPNGIULOTOONKE Yo
NV KOTABOAY TOV TANPOUDV TPOYPTLATOIOTNONG 1] TV EVOLAUEC®OV TANPOUDY 1 Y10l TO
omoio M emeopTIcUEVN OVTOTNTA dEV VTEPOAE Koo TIGTOTOMUEVT] SNAMON dOTAVAV 1|

aitnon TANPOUNG.

EE: mopeppdiietor o aptfuog tov kavoviopot mov Bpicketal oto £yypago PE-CONS
126/13 (2011/0405 (COD)).
EE: napeppdiretar o apfudg tov kavovicpob nov Bpicketor oto £yypago PE-CONS
123/13 (2011/0404 (COD)).

ek
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5. O1 kavdveg yuo ) d10.6VVOPLOKT| cuvepyacio 6to mAaicto Tov MIIB II n omoia
TPOYUOTOTOIEITOL LLE EMUEPIGUEVT] LOXEIPIOT LE T KPATN HEAT EIVOL GOULPOVOL LLE TOVG
Kovove Tov kavoviopov (EE) aptd. 1303/2013 tov Evponaikod Kowvopoviiov! kat tov
Svpupoviiov kat tov kavoviopo¥ (EE) apf. 1299/2013 tov Evponaikod Kotvooviiov kot

Tov TvpBoviiov?.

Apbpo 7

Ilpoaracio twv otkovouikmv coupepoviwy s Evoong

1. H Emirporm AapPavet ta kotdAAnia pétpa yio va dStacs@orilel 6T, Katd tnv vAomoinon
dpdoemv mov xpNUATOd0TOVVTOL SVVALEL TOV TOPAVTOS KAVOVIGLOV, TO OLKOVOULKE
ocvpeépovta ¢ Evaong tpoctatedovtal fe TPOANTTIKA HETPO KATA TNG OTATNG, TNG
dapBopdg Kot kdbe AAANG TAPAVOUNG OPAGTNPLOTNTOGC, LLE TN OLEVEPYELN OTOTEAEGLLATIKAOV
eELEYY®V KO, O TEPIMTOON TOL EVTOTILOVTAL TAPATVTIES, LE TNV AVAKTNOT, AV Eivat
OKOTO, TNV EMGTPOPT] TOV TOGMOV TOL KATARANONKAV apEOGTATOS KaLl, OVOAOYX [LE TNV
TEPIMTOON, LE OMOTEAEGUOTIKEG, OVOAOYIKEG KO ATOTPEMTIKEG SLOTKNTIKEG KOl OIKOVOLUKEG

KUPMOELS.

2. H Emtpom 1} o1 eknpdommoi g, kabng kot to EAeyktikd Zuvédpio, Exovv v eovcia va
devepyolv eAEYYOLG 1|, oTNV TtEPinT®ON deBvmdV opyavicumv, Tnv e€ovaia va dievepyodv
eMOANOEVOT GOUPOVA LE CLUEMVIES TTOVL £XOVV GLVAWYEL LE AVTOVS, PACEL EYYPAP®OV ALY
KoL EMTOTOV, € OAOVS TOVG OKOLOVYOVS ETLYOPNYNCEDV, TOVS AVOOOGYOVG KO TOVG

VIEPYOLAPOLE TTOL £Y0VV AGPEL EVEOGIOKA KOVOLALN SUVALEL TOV TAPOVTOG KOVOVIGHLOV.

Kavoviopoc (EE) apif. 1303/2013 tov Evponaikod KowvoBoviiov kot tov Zvppoviiov, g
17n¢ Aekepppiov 2013, mepi kabopiopod kowvdv dtatdéemv yia 1o Evponaikod Tapeio
[Teprpeperaxng Avamtoéng, 1o Evponaikdé Kowvmvikd Tapeio, to Tapeio Zvvoyng, to
Evponaiko I'ewpywod Tapeio Aypotikng Avamtuéng kot to Evponaikd Tapeio @dhaccog
Kol AMetog, ta omoio KOAOTTOVTOL 0O TO KOO GTPATNYIKO TAMIG10, TEPt kKaBopiopuon
YeVIKaV dataéewv yia to Evpomnaiko Tapeio [eprpepeiaxng Avamtoéng, to Evpomnaikod
Kowwovikd Tapeio kot 1o Tapeio Zvvoyng kot yio tv Katdpynon tov kavovicuot (EK)
ap. 1083/2006 (EE L 347 t¢ 20.12.2013, . 320).

Kavoviopoc (EE) aptf. 1299/2013 tov Evponaikod KowvoBoviiov kot tov Zvppoviiov, g
17n¢ AekepBpiov 2013, oyetikd pe T1c £101kEG d1atdéetg yio T otpién and to Evpomaikod
Tapeio [Meprpepetaxng AvamTuéng Tov 6TOYOL TNG EVPOTATKTG E0APIKNG cvvepYaciag (EE
L 347 g 20.12.2013, 6. 259).
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3. H Evpomnaixn Yanpeoio Katamoréunong g Andtng (OLAF) d0vatat va de&aryet
£PEVVEC, CUUTEPIAOUPAVOUEVOV EMTOMI®V EAEYXOV KO ETOEMPNCEDYV, COUOOVA LE TIG
drtaéelg kot Sadikacieg mov Oeomiomkay pe tov kavoviopd (EK) api. 883/2013 tov
Evponaikod KowoBoviiov kat tov ZupBoviion’ kot tov kavoviopéd (Evpatop, EK) apif.
2185/96 tov ZupPovriov?, pe okomd ™ Samictoon TS VrapENG ardTng, Slapbopdc 1
GAANG TOpEvOUNG dPOCTNPLOTNTOG OV EMNPEALEL TO OIKOVOLIKE GLUEEPOVTO TG Evmong
o€ OYE0T LE GLUE®VIO 1) ATOPACT EXLYOPNYNONS 1] SVUPOCT YPNUOTOOOTOVUEVT) SLVALEL

TOL TOPOVTOG KOVOVIGUOD.

4. Me v emevloén tov Tapaypaeov 1, 2 kot 3, ot cupeovieg cuvepyasiog Le TPiTEG YDPES
Kot pe defvelg opyaviopovg, ot GUUPBACELS, Ol CLUPMOVIEG KO ATOPAGELS ETLYOPNYNONG,
TOL TPOKVATOVY OO TNV EPAPLOYT TOV TOPOVTOS KAVOVIGUOV TEPIEXOVV OLOTAEELS TOV
avabétovv pntog omnv_Entponn, o EAeykticod Zovvédpio kot v OLAF v e€ovoia
OLEVEPYELNG OVTAOV TV AOYICTIKOV EAEYXOV, TOV EMTOM®V EAEYYWOV KOl TOV

EMBE®PNOEDV, COUPMVOA LLE TIC OVTIGTOLYES OPLOSOTNTES TOVC.

Kavoviopoc (EE, Evpatop) aptf. 883/2013 tov Evponaikov KowvopovAiov kot tov
Yvppoviiov, g 11ng ZentepPpiov 2013, oyetikd [ TIC £PEVVEG TOL TPOLYLATOTOLOVVTOL
and v Evporaiky Yrnpeoia Katomoiéunong g Andtne (OLAF) kot v katdpynomn tov
kavoviopo¥ (EK) aptf. 1073/1999 tov Evponaikod KowoBovAiiov kot tov XvpfovAiiov kot
tov Kavoviopov (Evpatop) apf. 1074/1999 tov ZvpupovAiov (EE L 248 g 18.9.2013,

c. ).

Kavoviopoc (Evpatop, EK) apif. 2185/96 tov Xvppoviiov, g 11n¢ NoeguPpiov 1996,
OYETIKA [LE TOVG EAEYYOVGS Kot eEaKPIPMOOELS TOL deEdyet emttonting n Emtponn pe okond
TNV TPOGTOUGIN T®V OIKOVOUUK®OV GUUPEPOVTOV TV Evponaikov Kotvotitov and amdteg
kot Aowég mapartvmies (EE L 292 g 15.11.1996, o. 2).

PE-CONS 130/1/13 REV 1 29
EL



TITAOX 111
KANONEX IOATI'ENEIAY KAI KATAI'QI'HX I'TA TIX AHMOXIEX
YYMBAXEIY, TIX EIIIXOPHI'HXEIX KAT AAAEX ATAAIKAXIEX
ANAGEXHX

Apbpo 8

Kowoi kavoveg

1. H ovpperoyn oty avadeon onpdciov copPacemv Kot G€ EMLOPTYNOELS Kot AALES
dladkacieg avadeong yio dpAoelg TOv ¥PNUATOd0TOVVTOL BAGEL TOL TAPOVTOG KOVOVIGLLOV
TPOS OPELOG TPIT®V YOP®V €IVl AVOIKTH GE OAO TOL PLGIKA TPOGMOTO TOV £Vl LITKOOL
EMAEEUNG YDOPOAG KOL TO VOUIKA TPOGOTO TOV £XOVV TNV £0pQl TOVG GE OVTNV, OTMG
opiletat Yo Tov €QapUooTEO M1yavicpd ota TAaiclo Tov Tapdvtog Tithov, Kaddg Kol o€

Oebveig opyovioovG.

2ta vopukd mpdommo propel va mePAaUPAVOVTOL OPYOVAOGELS TNG KOWVMVING TV TOMTMV,
un KuBepVNTIKEG LN KEPOOGKOTIKES OPYOUVMGELS KOl VEEAPTNTO TOALTIKA WOpVLLOTAL,
OPYOVMOELG TOV EKTPOGMOTOVY TOTIKEG KOVOTNTEG KO U1 KEPOOGKOTIKOT OPYOVIGHOL,
WOPVUATO KOl OPYOUVOGELS TOL O1MTIKOV TOUEN KOl SIKTLO QLTMV G€ TOTIKO, £BVIKO,

TEPLPEPELNKO Kot deBVEC emimedo.

2. 2V TEPINTOOT OPAGEDY TOL GLYYPNUATOS0TOVVTOL OO KOVoD LE £Taipo 1) GALO dwpNT
1 VAOTOL0VVTOL LECH KPATOLG LEAOVG LE EMUEPIGUEVT dlayeipion, 1 LEC®
KOTOTIGTEVHOTIKOV TOUEIOV TO omtoio £xel cvotnoel | EE, ot ydpeg mov elvar emiégeg
Bacel Tov kavovemv avtod Tov £Taipov, AAALOL dPNTA N KPATOVS HEAOVLS 1| TOV
kaBopilovtar oty WPLTIKY TPAEN TOL KaTamoTevaTIKoD Tapeiovtng Evoong elvar

emiong emAESIpes.
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2V TEPINTOOT OPAGEDY TOL VAOTOLOVVTUL LEGM EVOS EK TOV EMPOPTICUEVOV 0PYEVOV
pe éupeon dwyeipion evrdg katnyopiog wov avaeépetal oto apbpo 58 mapdypapog 1
ototyeio v) onueia ii) £mg viii) tov kavoviopov (EE, Evpatop) apif. 966/2012, eivar

emiong emAEEES O1 YMPES oL givart eMAEEIIEG PAoEL TV KOVOV®V TOV 01KEIOL 0pYaVOL.

3. 2V TEPINTOOT OPAGEWDY TOL YPTLATOOOTOVVTOL ATO £VOV Ao TOVS My aviGHOVG Kat,
EMIPOCHETMG, amd AAAo pnyaviopd eEmtepikng dpdong s Evoong,
ocvuneprrapfavopévov tov Evpomnaikov Tapeiov Avdmtoéng, ol y®peg mov
nwpocodlopilovtal Baoel evOg omd TOVE UNYOVIGHOVS 0VTOVG BempovvTol EMAEELLES Y10 TO

OKOTO TOV OPAGEDV QLTAOV.

2V TEPINTOOT OPACEDV TAYKOGHLIOV, TEPIPEPEIOKOV 1] SLOGLVOPLOKOD YUPOUKTHPO TOV
YPNUATOSOTOVVTOL OTO EVaV 0mtd TOVS MNYaVIGHOVCE, 01 YDPES, TOL EOAPN KO OL TEPLUPEPELES
TOL KAAVTTTOVTOL OO TN OpAcT| LITopovV va Bewpodvtat EMAEELES Y10 TO GKOTO TNG

€KAGTOTE Opdomg.

4. O\eg o1 mpounBeteg kot ta ayadd mwov ayopalovrtal facetl dnpociag coppfacng, 1| GOUPOVA
LE GLUPMVIN ETLYOPTYNONG, LE XPNUATOOOTNO GTO TAAIGIO TOL TAPOHVTOG KAVOVIGHOV,
wpoépyovtal and emALEun yopa. Evtovtolg, dbvavtol vo Tpoépyoviot amd OmolodnToTE
YOPA GTOV TO TOGO TV TPOUNBELDY TOL TPEMEL VAL OLYOPAGTOVV Efval LIKPOTEPO AmO TO
KOTOTATO OPLO Y0 TN YPNOT| TNG OAOIKAGIOG [LE SUTPAYUATEVCT OVTAYOVIGTIKOD
yopaxtnpo. ['a Tovg 6Komovg Tov TaPAVTOg KAVOVIGHOV, 0 OPOG «Kataywyn» opiletol ota
apOpa 23 kar 24 tov kavoviopod (EOK) aptf. 2913/92 tov Tvpfoviiov’ kat og dhlec

vopoBetikég mpdéeig g Evaoong mov 61émovy ) U TpOoTIUNGLOKY| KOTOYWYT.

5. Ot KavOveg TOL TITAOL AL TOV JEV IGYVOVV KOl OEV ONOVPYOHV TEPLOPICUOVS MG TPOG TNV
Bayévela Yoo pUGIKE TPOCHOTO, TOV OTOGYOAOVVTOL 1} £XOVV GLUVAWYEL VO cOUPaoT e

EMALEILO avAd0Y0, 1] EPOGOV GUVTPEYEL TEPITTWON, VITEPYOALPO.

Kavoviopoc (EOK) ap18. 2913/92 tov ZvpPoviiov, g 12n¢ Oxtwppiov 1992, mepi
Beomicemg Kowvotikoy teAmvelokoL kodtka (EE L 302 g 19.12.1992, 6. 1).
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6. [Mo va evioyuBolhv ot TomKEG IKAVOTNTEG, OyOPES KOl OLYyOPUCTIKES OPACTNPLOTNTES, TPEMEL
va 500l TPOTEPALOTNTO GE TOMIKOVG KO TEPLPEPELOKOVG avadOHYOVS OTAV Omd TO
kavoviopo (EE, Evpatop) apif. 966/2012 npoPréneton | avdbeon Pdoet piag pdévo
TPOGPOPAC. Xe OAEG TIC AALEG TEPITTMGELS, 1| CLUUETOYT TOTIKAOV KoL TEPLPEPELUKDV

avadOY®V TPO®OEITAL COUP®VA LLE TIG GYETIKEG OLATAEELS TOV €V AOY® KOVOVIGLOV.

7. H emie&yuomra, 6mwg kabopiletor otov mapdvia titho, pmopel va mepropiletal og Tpog
Vv 0ayévela, Tov TOTO £YKOTAGTAONG 1] T GUOT T®V 0UTOVVT®V, OTTOV ATotTovVTAL TETO01
TEPLOPICUOL OTO T CLYKEKPIUEVT PVON KOl TOVG GTOYOLG TNG OPACTG Kat, EPOGOV elval
avoyKoiot yio TNV omoTEAECHATIKY e@appoy Te. Ot mepropiopoi avtol dvvavton va
1oYVLOLV EWKOTEPA OGOV APOPE TN GVUUETOYN O€ O1adIKGIEG avdbeong oty mepinTmon

OpAoE®V O10.GVLVOPLUKNG CLVEPYACTOLG.

8. Ta puokd kot vopikd Tpdsmma ot omoia Exovv avatedel copPacelg tnpovv v
epappootéa vopobesio otov Topéa Tov mTEPPAAAOVTOC, TEPIAAUPAVOUEVOV TOV
TOAVUEPDV TEPPAALOVTIKMY GUUPOVIOV, KABDG Kot TV 1BV cuPP®VNBEVTOV

. r SN |
BepeMo®OV Kavovev epyociog .

Apbpo 9
EmiieCiuomnra oto mhaioro tov MAX, tov EMI”

Kat Tov Méoov Etoupixng Xyéong yio. t) oovepyaoio. i TPiteg Ywpeg

1. Etvor emAé€pon yio ypnpotoddtnon oto miaicto tov MAY, tov EMIT kot tov Mécov
Etapiknc Zyéong v m cvvepyasia pe Tpiteg xdpeg LVToPAALOVTEG TPOCPOPE, MTOVVTEG

Kol VTOYN oL amd TIG AKOAOLOES YDPECS:

o)  KpATN HEAN, dKaovyoLvg oL arapldpovviat 6to mapdptnpa I tov kavoviouov (EE)
aptf. ..../..." karto cvpParlopeva pépn ot Svpeovie Tov Evporoicod

Owovopkov Xwpov,

Ot BgpeMmdelg kavoveg epyaciag g AOE, ot supPdoeig yio v edevbepia tov
ocvvetapilesOot kot To dikaimpo TG GLALOYIKNG SOTPAYHATEVOTG, N KATAPYNOT TNG
KOTOVOYKOGTIKNG EPYOCIOG, 1 KATAPYNOT T®V d1aKPIGE®Y OGOV apopd TNV ATacyOANCT] Kol
1N KOTapynon g PYaciog TV Taldimy.

EE: napaxkarovpe eioaydyete ov apBud tov kavoviopov oto PE-CONS 123/13 (2011/0404
(COD)).
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B)

Y)

0)

oT)

ocov apopd tov EMI', ydpeg etaipovg mov kaAvmtovion omd tov EMI ko
Pwoikn Opoomovdia, OTov 1) GYETIKN O1001KAGT0 TPAYILOTOTOLEITAL 6TO TANIG10 TV
TPOYPAUUATOV TOV ALPOPOVV TOAAN KPATT KOl TOV SLOGVVOPLUK®V TPOYPOUUATOV

GLVEPYAGING GTO OO0 GUUUETEXOVV,

VO TUGCGOUEVEG YDPES KOt £04PT, 0TS TEPAAUPEVOVTOL GTOV KATAAOYO
dwkaovywv AAB mov dnpociedetat and v OOZA-EAB («katdroyog dikatobymv
AABY), o1 omoieg dev eivar péAn g opadag G-20, Kabdg Kot VIEPTOVTIEG YDPES Kol

€861 mov KoAVTTOVTOL 0o TV omdgaot) 2001/822/EK tov TupBoviiov’,

VO TUGCOUEVEG YDPES, OTMS TEPILAUPEVOVTOL 6TOV KatdAoyo dikatovymv AAB, ot
omoieg tvor péAn g opadog twv G-20, kabmg Kot dALES YOPEG Kot £3GpN, OTOV
glvan dtkatovyot ¢ Opaong mov ypnuotodoteitor amd v Evoon Pdoet tov

Mnyoviopdv Tov KaAOTToVTal amd To Tapov dpbpo,

YOPES Y1 TIG omoieg kabiepdveral and v Emtpon apoPaio tpécPacn otnv
eEotepkn Pondeta. H apoPaia mpdoPaocn pmopet va xopnynOet, yio meplopiopévn
EPL0O0 TOVAAYIGTOV EVOG £TOVG, OTOV 1) XDPO TOPEXEL EMAEEOTNTA PE IGOVG OPOVG
o€ ovtomnteg and v Evoon kot omd ydpeg emAEELES 6TO TANIGIO TWV
Mnyavicpudv tov kaAvmtoviot omd 1o Tapdv apbpo. H Emrponr amopacilel oyxetikd
pe v apofaio tpdsPaoct kat T SdpKeELd TG COUP®VA LLE T GLUPOVAELTIKN
ddkacio wov avaeépeTatl 6to Aphpo 16 mapdypapog 2 kot Katodmy o1 BovAELoNg

LE TN S1KAloVY 0 YDPa 1 TIS EV AOY® YOPES, KO

Kkpan peAn tov OOZA, oty TePinT®On GLUPAGEMY TOV VAOTOLOVVTOL GE AYOTEPO
QVETTUYHEV YDPOA 1 GE OTOYN VIEPYPEOUEVT YDPA, 1] 0ol TEPAapUPdveTal GToV

KaTaAoyo dukaovymv AAB.

Amdépacn 2001/822/EK tov ZvpfovAiov, tng 27ng NoguBpiov 2001, yia tn cOvdeon twv

Yrepmoviiov Xoponv kot Edapdv pe v Evporaiky Kowvomrta (andpacn «Overseas
association») (EE L 314 g 30.11.2001, c. 1).
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2. YnoBdAhovteg mpospopd, oToLVTEG KOt VTOYNPLOL 0 U eMAEEES YDPES | TPOUNOELEG
un emAEELUNG KaTaymyNg dvvavTotl va yivoviot amodektol og emhégyot and v Emitponn

oT1G €ENG TEPMTAOCELG:

o)  YOPEG UE TOPASOCIOKOVS OIKOVOUIKOVE, EUTOPIKOVE 1| YEWYPAPIKOVS OECUOVE LE

YELTOVIKES YDPES OKALOVYOVG 1)

B)  emetyovoa avaykn 1 un S100£G1LATNTO TPOTOVTI®V KOl VIINPEGLOV GTIC 0YOPEG TMV EV
AOY® YOpdV 1| 68 GALEG 0EOVTMG AUTIOAOYNUEVEG TEPUTTAOCELS OTOV 1| EPAPLOYT TOV
KavOvev emAeENOTNTAG B KaBloTOVGE TNV TPAYHATOTOINGT VOGS OYESIOVL,

TPOYPAULOTOS 1} OpACT G adVVATN 1) €EAPETIKA SVGKOAN.

3. Ocov apopd dpdcoelg Tov VAOTOOVVTAL e EMUEPIGUEVT] dlaXEIPLoT), TO KPATOS LEAOG OTO
omoio &yel avabéoel n Emtponn extedeotikd KadnKovta £YEl TO SIKOIMULO VO OTTOOEXETOL
¢ emAEEong, ek pépovg ¢ Emtponng, Toug vmoaAlovieg TpocpopEs, TOVG ATOVVTEG
K0l TOVG VIOYNPLOVG O U EMAEEUES YDPES KATE TO AVAPEPOUEVO GTNV TOPEYPAPO 2
TOV TOPOVTOG ApBpov, 1| ayaBd U emMALEUNG KATAY®YNG KOTA T ovapepOUEVa 6To ApOHpo

8 mapdypopog 4.
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ApBpo 10
Emiielyotnra oro mlaioio tov MIIB 11

1. Etvor emAé€pon yio ypnpoatoddtnon oto miaicto tov MIIB I vroBdAiovteg mpocpopd,

OLITOVVTEG KOl VTTOYN P01 0Tt TIG 0KOAOVOES YD PES:

o)  KpATN HEAN, dtKaovyovg oL arapldpovviat 6to mapdptnpa I Tov Kavoviopov (EE)
apf. .../....", Ta copBoddopeva pépn e Sopemviag Tov Euponoikod Okovoptkod

Xdpov Kot ydpeS £Taipovg mov KaAvmtovtal and tov EMI kot

B)  yopeg yia Tig omoieg kabiepmverarl and v Emtpony| apoiBaio tpocPacn otnv

eEotepkn Pondeta Paoetl twv dpwv Tov ApBpov 9 Tapdypapog 1 otoyeio €).

2. YnoBdAhovteg mpospOpd, ATOLVTEG KOl VTOYNPLOL Od U eMAEEES YDPEG N ayolBd un
eMALEIUNG KaTay®YNG dvvavTon va yivovtal amodektol og emiegpol and v Emtpony| o
TEPUTTAOGELS ENETYOVOOAC OVAYKNG 1| U1 O100EGILOTNTOC TPOIOVIMV KOl DITNPECLOV OTIG
OYOPEG TV €V AOYM YOPDOV 1 AAAEG 0EOVTMG OLTIOLOYTLLEVEG TEPITTMOGELS OTOL 1)
EPAPLOYN TOV KOVOVOV eMAEEILOTTAG B0l KOB1GTOVOE TNV TPOAYHOTOTTOINGT VOGS GYEdiOV,

TPOYPAUUATOC 1 OpAonS advvaTn 1 E0PETIKE SVGKOAN.

3. Ooov apopd dpAcELS TOL VAOTOI0VVTOL LE EMUEPIGIEVT] OLAYEIPION, TO KPATOG LEAOG GTO
omoio &xet avabéoel N Emrponn extehestikd Kabkovta el TO SIKOIMULO VO ATOdEYETOL
¢ emAEEIOVG, ek pépovg TG Emtpomnic, Toug vtoPdAlovies TpospopEs, TOVG ATOVVTES
KOl TOVG LITOYNPLOVG O U EMAEEIUEG YDPES KATA T AVOPEPOUEVO, GTNV TAPAYPOPO 2
TOV TOPOVTOG APOpov, 1| ayaBd un emAEELUNG KaToy®myNg Kot To avapepOpeva 6to aphpo

8 mapdypopog 4.

EE: napaxkarovpe eioaydyete Tov opiBuo tov kovoviopov oto PE-CONS 123/13
(2011/0404 (COD)).
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Apbpo 11
Emiielyuotnra oro mlaioio tov EMAAA

ka1 tov Myyoviouod coufoins oty otabepotnra kair v pnvy

1. Me v em@eOAaén TOV TEPLOPICUDV TOL EIVOL EYYEVEIS TPOG TOV YOPAKTHPO KOl TOVG
oTOYOVS TNG OpAcNC, OTMS TPoPAEnETAL GTO GAPOHPO 8 TAPAYPAPOS 7, 1| GLUUETOYT TNV
avdéBeon dnuociov cuppdoemv 1 ETOPNYNCEOY KOOMG Kot 1) TPOGANYN
EUTEPOYVAOLOVOV EIVOL OVOIKTEC Y®MPIg TEPLOPIGLOVG 6TO TAiG10 Tov EMAAA ot Tov

Mnyovicopov cuppoing ot otabepdtnTa Kot TV E1pNv.

2. 210 mhaicto tov EMAAA, givon emA&Ea yio xpnpotodotnon copeova pe 1o dpbpo 4

napdypagpot 1, 2 ko 3 kot 1o dpBpo 6 Tapdypapog 1 otoryeio y) Ta akdAovba Opyava Kot

Qopeis:

0)  OPYOVMGCELS TNG KOWMVING TOV TOATOV, LETOED GAAMV UN KUBEPVNTIKEG UN
KEPOOOKOTIKEG OPYOAVAGELS Kot OvEEAPTNTA TOALTIKE 1OPVUATO, OPYUVMDGELS TTOV
EKTTPOCMOTOVY TOTIKEG KOWVOTNTES KOl [T KEPOOGKOTIKOL OPYOVIGHOL, 1OpOLOTO Kot
OPYOVAOGCELG TOV 1O1MTIKOV TOUEN KO OIKTLO OVTMOV GE TOTKO, £0VIKO, TEPIPEPELOKO

Ko O1eBVEG eminedo,

B)  un xepdockomikoi opyaviGuol, 1OPVUATO KOl OPYOAVAGELS TOL dNUOGION TOUEN Kot

dikTva QVTOV G€ TOTKO, E0VIKG, TTEPLPEPELaKO Kot d1eBVEG eminedo,

vY)  €bvika, meprpepelaxd kot d1efvn kotvofovAevtikd copaTa, OTOV 0VTO Elvorn
amopaitnTo yio TV enitevén Tov otdy®mv Tov EMAAA Kot To Tpotetvopevo PETpo

dgv dvvatat va xpnuotodotn el oto mAaicto dAlov Mnyavicpov,

0)  Oebveic kat mepLPePElakEg SLAKVPEPYNTIKES OPYUVDGELS,
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€)  QLOIKA TPOCMOTA, OVIOTNTES YMPIG VOUIKN TPOCOTIKOTNTO Kal, GE E0PETIKES Kot
OEOVTMG AUTIOAOYNUEVES TEPUTTMGELS, AAAL OPYOVOL 1) POPELG TTOL deV
pocolopilovrol 6Ty Tapovca TopAypaPo, dtay avtd givol amapaitnTo yio v

emitevén tov otdxov 100 EMAAA.

Apbpo 12
THopaxolovbnon kor aliooynon dpacewv

1. H Emrpom mapakorovBel taktikd T1g dpdoelg g Kot £EETALEL TNV TPOOSO OV £)EL
onNUeEWOEl MG TPOG TNV EMITELEN TOV AVOUEVOUEVOV OTOTEAECUATOV, KOADTTOVTOG TG
amodooelg kot To aroteréopato. H Emtponn devepyet eniong a&loAdynon tov aviiktonov
KO TNG OTOTEAECUATIKOTNTOG TOV TOUENKADV TOAMTIK®OV KO SPAGEDV TNG KO TNG
OTOTEAECLATIKOTNTOAG TOV TPOYPOUULATIGHOV, EPOGOV GLUVTPEYEL TEPIMTOCT LECW
aveEaptntov eEntepikdv a&loroynoewv. Ot tpotdoelg Tov Evpomnaikod KowvopovAiov 1)
0V ZupPoviiov yua ) devépyetla aveEdpmrov eEnTepik®dV a&loloyncewv Aapupdvovtan
debvtg voy. Ot a&loroynoelg Tpénet va foaciloviot 6Tig apyég opONg TPAKTIKNG TNG
OOXZA-EAB, pokeiplévov va, eAEYeToL 1 ETITEVEN TOV CLYKEKPIUEVOV GTOY®V,
AapBovopévne vdym g 10TNTAG TOV PUAMV €4V Eivol GKOTLIO, Kol VO O TUTOVOVTOL
OVLGTAGELS e 6TOYO TN Pertimon TV peAlovTik®v evepyeldv. Ot a&loAoyNoeLg avTég
deEdyovian Bhoet TpoKaBopIGUEV®VY, GOEOV, O0PAVAOV Kal, EAV ¥PELALETOL, EIOTKAOV OVA

YOPO KOl LETPNCLUDV OEIKTAV.

2. H Emtpomn amootédder Tig ekBécelc a&lordynong g oto Evponaikd KotvofovAlo, to
Zvppovito kot To KpaTn PEAN HEC® TNG apUOOLOG ETITPOTNG TOV AVOPEPETAL GTO ApOHpO
16. Katomv oitipotog Tov Kpatodv HeEA®V pmopodv va cuintnBodv cuykekpiéves
aE0AOYNOELG 0TIV €V AOY® mtpony|. To amoTeAECUATO OVOTPOPOOOTOVY TOV GYEIOGLO

TPOYPAUUATOV Kot TN d1dBeon TOpwV.
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3. H Emutpomn pepyivd, og katdAinio Babud, dote vo GOUUETEXOVY OO TO GYETIKE.
EVOLLPEPOLEVO LEPT OTN GACT TNG 0E0AOYNoNG TG fonBetag mov mapéyet  'Evoon
SVVAEL TOL TOPHVTOG KOVOVIGHOU Kot OOVaTaL, 0V lvol GKOTLO, VO ETOUDKEL TN

OlevEPYELN KOWVAV OELOAOYNCEMV LLE TO KPATT UEAT Ko TOLG avamTLELKOVS ETAIPOVGE.

4. H avagepopevn oto dpbpo 13 £kBeomn amotundvel ta KOPLo SIOAYUATO KOL T GUVEYELD TTOV

d00NKe 0TIg GLOTAGELS TOV AEIOAOYNCEMY TOL JEVEPYHONKOV T TPOTYOVEVE £T1).

TITAOX IV
AOIIEX KOINEX AIATAZEEIX

ApBpo 13

Etnoio éxOeon

1. H Emutponn e€etdler v mpdodo mov cuvteleitor Katd tnv vAomoinom tov HETPmV TG
EVOOI0KNG EEMTEPIKNG XPNUATOOOTIKNG PonBetag kat, apyng yevopévns omd to 2015,
vrofairel 1o Evponaikd KowvoBovio kat to Zvpufovio emnoia £kBeomn oyetikd pe v
emitevén TV oToOYOV KaBeVOS amd TOVG Kavoviopovg e T fondeta dEKT®V, Yo T
LETPNON TOV EMTEVYHEVTOV OMOTEAECUATOV KO TG OTOTEAEGUATIKOTITOS TOV GYETIKOD
Mnyavicpov. H ev Adym €kBeom voPailetan eniong oty Evponaikny Owovopukn kot

Kowovikn Emitpont| kot otnv Entpony| tov [eprpepeidv.
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2. H emowa €ékBeom meprhapPdvel TAnpo@opieg GYETIKA LLE TO TPONYOVUEVO £TOC Y10 TO.
YPNLOTOOOTOVUEVO, LETPA, TO ATOTEAEGUATO TNG TAPAKOAOVONONG Ko TG a&loAdynong,
GUUUETOYT TOV GYETIKAOV ETOP®V KO TNV EKTEAECT TOV ONUOGLOVOUIKAOV OEGUEVGEMV KoL
TOV TIGTOCEDV TANPOUDV KATOVEUUEVOV OV YDPOL, TEPLPEPELN KO TOUEN CLVEPYACTOC.
A&oloyel Ta amotelés ot TG XpNHatodotikng o fetag g Evaoong, xpnoyomoldvag,
KATd TO SLVOTOV, GUYKEKPLUEVOLS KOl LETPNGIHOVS OEIKTEG TOL POAOV TNG GTNV EMITEVEN
TV 6TOYOV TV Mnyavicpmv. Otav TpoKeltal yio cuvepyacia yio tnv avamrtuln, otnv
éxBeom allohoyeiton emiong, edv etvar ePIKTO Ko EVOEIELYUEVO, 1] THPNON TOV APYDV TNG

OTOTEAEGLATIKOTNTOGS TNG Pon0etag, LeTAED GAL®Y Y10 KAVOTOLOVG YPMLOTOOIKOVOUKOVGS

Uy avicLovg.

3. H emoia €ékBeon mov exmoveitan 1o 2021 wepiéyet evomompéveg TAnpopopieg omd Tig
emoteg ekBéoelc yuo v mepiodo 2014-2020 yo KaOe xpnUoToddTNOT TOL OETETOL OO
TOV TOPOVTO KOVOVIGUO, CUUTEPIAAUPAVOUEVOV TV €600V Omd EMTEPIKES TTNYES Yol
€101KO TPOOPIGUO KOl TOV GLVEICPOP®OV GTO KATOTIGTEVHOTIKG TOELD, LE OVIAVOT TOV
VOV KOTE OIKOOVY0 YMPA, XPTOT XPNHOTOOTKOVOUK®OV UNYOVIGUAOV, OVIAYELS

VIOYPEDCEDV KO TANPOUEC.

PE-CONS 130/1/13 REV 1 39
EL



Apbpo 14

Aomaves g Opaong yLo. To kKALa kol T PromoikilothTo.

Bdoel tov eykekpluévov £yypaomy Tov EVOEIKTIKOD TPOYPOUUOTIGHOD TPOYIOTOTOLEITOL ETNGLN
EKTIUNON TOV GLVOAIKOV dOTAVMV TOL GYETICOVTOL LE TN OpAcN Yol TO KAILO Kol T
Bromowidotta. H ypnpatoddtnon mov datifetan 6to mhaicto towv Mnyavicpov vtoKettal 6
oLOTNHO ETNGLOG TapoKoAoLON oG T0 omoio Paciletor ot peBodoroyia Tov OOZA («deiKTeg TOV
Pio»), yopig va aroxdeieton | a&lomoinon axpipéotepwv peBodoroyidv epdGOV VAP oLV,
EVIAOGGETAL GTNV VITAPYOLGA LeBodOAOYin Yo TN OLOYEIPIOT TOV EMOOGEDMY TMV TPOYPOUUATOV TNG
"Evoong, pe 6Komo TV T0c0TIKOToiNeT TV damavady Tov oyetilovtal pe ) dpdon yio To KA Ko
1 PLOTOIKIAOTNTA GTO EMMEDO TOV TPOYPAUUATOV SPAOTG KOl TOV LEUOVOUEVOV KOl ELOTKMOV
HETP@V TTOL avapEpovTol 6To Aphpo 2 mapdypapog 1, kot KatoypdeeTon 6T a&loAOYNGELS KO TNV

emota £kBeon.

ApOpo 15

ZOUUETOYT EVOLOPEPOUEVDV POPEMY TWV OIKALODY DV YDPDV

H Emirponn, 6mote givor duvatdv kat evoedetypévo, dtac@ariletl Oti, katd ) dtodkacio
eQapUoYNS, Cnteiton N Exel {nOel pe TpoonKovTa TPOTO 1) YVAOUN TOV EVOLUPEPOUEVOV POPEMY
A0V OV YOPDOV, GUUTEPIAAUPAVOLEVOV OPYOVAOCEMY TNG KOWMVING TV TOAMTMOV KOl TOTIKOV
apy®V, Kot OTL oVTOol £0VV eYKAip®G TPOGPACT) GE TYETIKES TANPOPOPIES TTOV TOVG EMTPETOVV VO,

SLOPALOTICOVY 0VGLOGTIKO POLO GTO TAAIGLO TNG £V AOY® S dkaGiog.
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TITAOX V
TEAIKEX AIATAZEIX

ApOpo 16

Awodikaoio eTITPOTHS

H Emitponn emikovpeitan amod Tig eMTponég 01 0moieg GuoTvovToLl amd Toug MnyoviGHovg.

[Tpoxetrtan yio emtpomég katd tnv Evvola tov Kavoviopov (EE) ap1f. 182/2011.

2TIC TEPMTMGELS OV YiveTan pveio TS TapoHoos Tapoypapov, epappdletal to apbpo 4

tov kavoviopov (EE) apif. 182/2011.

g mEPIMTOON TTOV 1 YVOUOIOTNON TNG EMTPONNG TPEMEL Vo, ANPOel pEG® YpamTig
dadkaciog, n 01adtKacio oVt OAOKANpOVETAL YOPIG amoTtéAeoua, Otay, EVTOG NG
npobeopiog £kd0omnG TS YVOUOSOTNONG, TO ATOPAGIcEL 0 TPOEIPOS TG EMTPOTNG 1| TO

{ntoovv ta LEAN TNG EMTPOTNG LE OTAN TAELOYNPia.

2TIg TEPIMTMGELG TOV YiveTO PvEin TNG TOPOVGOS TOPAypAPov, epapudletat to aphpo S

tov Kavoviopov (EE) apif. 182/2011.

g mepinT®ON TOL 1 YVOUOIOTNOT| TG EMTPOTNG TPENEL VoL ANEOEL LECH YPOUTTTNG
dwdkaciag, n dtadikacio VT OAOKANPOVETAL YOPIG amoTéAeGHa, OTAV, EVTOS TNG
mpobecpiag £kdoong ™S YVOUO3OTNONG, TO OTOPAUGIGEL O TPOEOPOGS TNG EMLTPOTNG 1| TO

{nmoovv ta LEAN NG EMTPOTNG LE QAT TAELOYNiaL.

PE-CONS 130/1/13 REV 1
EL

41



2T1C TEPMTMGELS OV YiveTal pveio TS TapoHoos mapaypdpov, epapudletarl to aphpo 8

tov kavoviopov (EE) apif. 182/2011, o cuvovacpo pe to apbpo 5.

H eykexpipévn amd@oaon Tapapével og 160 KATA TN OEPKELN TOL EYKEKPLUEVOD 1)

TPOTOTONUEVOD EYYPAPOV, TPOYPAULATOG dpEong 1 LETPOV.

211¢ drdkacieg g emrponng yia Bépata mov apopovv v ETER cuppetéyet

napatnpns s ETER.

ApBpo 17

Evoidueon eravelétoon ko alioloynon twv Myyovieuwv

To apyotepo wg tig 31 AexepPpiov 2017 vwoPaiietan ékBeom evdrdeong emoveétaong
and v Emttponn oyxetikd pe v epappoyn kabevog omd toug Mnyovicpois Kot tov
TapOvVTog Kavoviopov. Kaivrtel v mepiodo amd v 1n lavovapiov 2014 wg tig 30
Iovviov 2017 xou goTidlel otV emitevén TOV 6TOYW®V KOOEVOS 0rd ToLvg M1 yavicpuovg pe
™ PonBeta SEKTAOV Y1 T HLETPNOT TOV EMTEVYHEVIMOV ATOTELECUATOV KoL TNG

OTOTEAEGUATIKOTNTOS TOV MY OVIGH®V.

PE-CONS 130/1/13 REV 1

E

42
L



Evoyet g enitevéng tov otdymv Kabevog and Toug Mnyovicpoie, otnv v Adym £kBeon
e€etdleton, emmAéov, n Tpootifépevn alia kdbe Mnyavicpov, To TepimPLo
amAOVGTELGONG, 1 ECMTEPIKN Kol EEMTEPIKT GLVOYT|, CLUTEPIAAUPAVOUEV®VY TG

CUUTAN POUOTIKOTNTOG KOl TOV GLVEPYEIDV HETAED TV MNyavIGH®VY, N GLVEXNG GUVAPELD
OOV TOV GTOYMV, KO 1] GUVEIGPOPE TV LETPOV GE L0 GCUVEKTIKY] EEOTEPIKN dpdion TG
"‘Evoong kat, 6mov evoeikvotal, oTig Tpotepandtntes g Evoong ya é&umvn, fudoiun Kot
Y®pig arokAelcpovg avamtuén. H £ékBeon Aappdavel vmoyn toyxdv mopicporto Kot
CLUTEPACUATO GYETIKA LLE TOV LOKPOTPOOEGLO aVTIKTLTTO TV MNYOVIGUOV.
[TeprrapPaver emiong TAnpogopieg oxeTiKd Le T LOYAELON OV EMTVYYAVETOL OO TA

Topeio KAOE xPNUOTOOKOVOULKOD UNYOVIGHOD.

H éxBeon mpaypoatomoteitan pe tov cuykekpiévo okond va Bertiwbdei n vAomoinon g
evoolakng fondetac. ‘Exetl avtiktuomo 6€ ano@doelg oyetikd Le TNV avavéwmon, Ty
TPOTOTOINGCT N TNV KATAPYNGT TOV LOPPAOV dPAGEDV TOV VAOTOOVVTOL GTO TAAIGLO TOV

Mnyoviouov.

H £éxBeom emiong mepiéyet evomompéveg TAnpo@opies amd TIg GYETIKESG £TNO1EG EKBETELS Yo
KGO ¥pNUOTOOOTNON TTOV SENETAL OO TOV TAPOVTO KOVOVIGHO, CUUTEPIAAUPAVOUEVOV
TV EMTEPIKOV E600MV Y10 E101KO TPOOPICUO KoL TOV GUVEIGOOPDV GTO.
KOTOTIGTEVHOTIKG TOLELD, LE OVIAVOT] TOV JOTOVAV KOTA SIKALOVYO XDPa, ¥P1IoN

YPNUOTOOIKOVOUIKADV UNYOVIGLOV, OVOANYELS VITOYPEDCEDV KOl TANPOUES.

Telkn ékBeon a&rordynong yu v mepiodo 2014-2020 kataptileTon amd v Emtponn

070 TAOIG10 NG EVOLAUEON G EMAVEEETAONG TNG EMOUEVIC ONLOGLOVOULKNG TEPLOSOV.

H éxBeon evordpeong enaveEETaoNG TOL OVAPEPETOL GTO TPMTO EXAPLO TNG TAPAYPAPOL 1
vrofaireton 6to Evponaikd Kotvofovio kot 1o ZupfodAito kot cuvodedeTat, EQOGOV
evoeikvuTal, amd VOROOETIKEG TPOTAGELS TTOL EIGAYOLV TIC OVOYKAIEG TPOTOTO|GELS GTOVG

MnyoaviGpovg Kot 6Tov TapovIo KavVOVIGHO.
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3. Ot tipég tov dektav v 1n Iavovapiov 2014 ypnoiporotovvrat g Paon yo v

a&loAdynon tov Babpov enitevéng TV oTOYWV.

4. H Emirponn amaitel amd t1g ydpeg £T01povg va TapEyovv OA0 To ovoryKaio E00UEVO KO
TANPOPOPIES, COUPMOVO LE TIG O1EOVEIC OEGUEVCELS Y10l TV OMOTEAEGLATIKOTNTA TG
BonBeag, yio T dtevkdAvvon TG TapakoA0VONGNS Kat TG AELOAGYNONG TV GYETIKMOV

HETPOV.

5. Ta o pokpompoBesa AMOTEAEGUOTO KOl O OVTIKTUTTOG KOt 1] PLOGLOTNTO TV
OTOTEAECUATOV TOV MNyaviop®V a&loA0YoUVTOL GOUP®VO, LE TOVG KOVOVEG KOl TIG
dwdkacieg yo v mapakoAovdnon, a&lordynon kot vroPfoir ekBécemv mov 1o vOLV

KT T1 OEOOUEVT XPOVIKY OTUYUT).
ApBpo 18
Evopln 1oyvog

O map®dv Kavovicpog apyilet va 1oydel v emopévn e dnpocisvong tov otV Exionun Epnuepioo

¢ Evponaixns Evoorg.

Egappolerar and v 1n lavovapiov 2014 €wg tig 31 Aexepppiov 2020.

O Tap®V KaVoVIGHOG ivat 0EGUEVTIKOG MG TPOS OAN TO LLEPT) TOL Kol EPOPUOLETOL AULESH O KAOE

KPATOG HELOG.

2tpacfoipyo,

Tio 70 Evpwraixo Koiwvofodlio Lo 70 2oufodiio

O Ilpoedpog O Ilpoedpog
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	Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως το άρθρο 209 παράγραφος 1 και το άρθρο 212 παράγραφος 2,
	Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής,
	Κατόπιν διαβιβάσεως του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια,
	Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Επιτροπής των Περιφερειών0F ,
	Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία1F ,
	Εκτιμώντας τα εξής:
	ο Μηχανισμός συμβολής στη σταθερότητα και την ειρήνη , όπως θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. …/… του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου8F 9F****, ο Μηχανισμός Προενταξιακής Βοήθειας (ΜΠΒ ΙΙ), όπως θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. ...
	1. Ο παρών κανονισμός θεσπίζει τους κανόνες και τους όρους παροχής της χρηματοδοτικής βοήθειας της Ένωσης σε δράσεις, συμπεριλαμβανομένων των προγραμμάτων δράσης και άλλων μέτρων, βάσει των ακόλουθων μηχανισμών χρηματοδότησης της εξωτερικής δράσης για...
	Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ο όρος «χώρες» περιλαμβάνει εδάφη και περιφέρειες, κατά περίπτωση.
	2. Ο παρών κανονισμός δεν ισχύει για την υλοποίηση δράσεων που χρηματοδοτούν το πρόγραμμα Erasmus+ δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. .../...19F*, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. .../...20F**, του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. .../...21F*** και του κανονισμού (ΕΕ) ...
	3. Η Επιτροπή διασφαλίζει ότι οι δράσεις υλοποιούνται σύμφωνα με τους στόχους του εφαρμοστέου Μηχανισμού και σε συμμόρφωση με αποτελεσματική προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης. Η ενωσιακή χρηματοδοτική βοήθεια που παρέχεται βάσει των Μηχ...
	4. Κατά την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, η Επιτροπή χρησιμοποιεί τις πιο αποτελεσματικές και αποδοτικές μεθόδους εφαρμογής. Όταν είναι εφικτό και ενδεδειγμένο δεδομένης της φύσης της δράσης, η Επιτροπή ευνοεί επίσης τη χρήση των απλούστερων διαδ...
	5. Λαμβανομένης υπόψη της παραγράφου 4, κατά την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού η Επιτροπή ευνοεί την αξιοποίηση των συστημάτων των χωρών εταίρων όταν είναι εφικτό και ενδεδειγμένο δεδομένης της φύσης της δράσης.
	6. Η Ένωση επιδιώκει την προώθηση, ανάπτυξη και εδραίωση των αρχών της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου, του σεβασμού των ανθρώπινων δικαιωμάτων και των θεμελιωδών ελευθεριών, που αποτελούν τα θεμέλιά της, με βάση το διάλογο και τη συνεργασία με τις χ...
	1. Η Επιτροπή υιοθετεί ετήσια προγράμματα δράσης, βάσει των εγγράφων του ενδεικτικού προγραμματισμού που αναφέρονται στο σχετικό Μηχανισμό, όπου ενδείκνυται. Η Επιτροπή μπορεί να υιοθετεί επίσης πολυετή προγράμματα δράσης σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγρα...
	Στα προγράμματα δράσης προσδιορίζονται για κάθε δράση οι επιδιωκόμενοι στόχοι, τα αναμενόμενα αποτελέσματα και οι κύριες δραστηριότητες, οι μέθοδοι εφαρμογής, ο προϋπολογισμός και ενδεικτικό χρονοδιάγραμμα, τυχόν συνδεόμενα μέτρα στήριξης και ρυθμίσει...
	Όταν απαιτείται, μια δράση μπορεί να υιοθετηθεί ως μεμονωμένο μέτρο πριν ή μετά την έγκριση ετήσιων ή πολυετών προγραμμάτων δράσης.
	Σε περίπτωση απρόβλεπτων και δεόντως αιτιολογημένων αναγκών ή συνθηκών και όταν δεν είναι δυνατή η χρηματοδότηση από καταλληλότερες πηγές, η Επιτροπή μπορεί να υιοθετεί ειδικά μέτρα τα οποία δεν προβλέπονται στα έγγραφα ενδεικτικού προγραμματισμού, με...
	2. Τα προγράμματα δράσης, τα μεμονωμένα μέτρα και τα ειδικά μέτρα που προβλέπονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου υιοθετούνται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης, όπως αναφέρεται στο άρθρο 16 παράγραφος 3.
	3. Η αναφερόμενη στην παράγραφο 2 διαδικασία δεν απαιτείται για:
	α) μεμονωμένα μέτρα για τα οποία η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης δεν υπερβαίνει τα 5 εκατομμύρια EUR,
	β) ειδικά μέτρα για τα οποία η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης δεν υπερβαίνει τα 10 εκατομμύρια EUR,
	γ) τεχνικές τροποποιήσεις προγραμμάτων δράσης, μεμονωμένων μέτρων και ειδικών μέτρων. Οι τεχνικές τροποποιήσεις είναι προσαρμογές, όπως:
	i) παρατάσεις της προθεσμίας εφαρμογής,
	ii) επαναδεσμευμένα κεφάλαια μεταξύ δράσεων που περιέχονται σε ετήσιο ή πολυετές πρόγραμμα δράσης ή
	iii) αυξήσεις ή μειώσεις του προϋπολογισμού των ετήσιων ή πολυετών προγραμμάτων δράσης ή των μεμονωμένων ή ειδικών μέτρων, κατά ποσοστό όχι μεγαλύτερο από 20% του αρχικού προϋπολογισμού και ποσό που δεν υπερβαίνει τα 10 εκατομμύρια EUR,
	υπό την προϋπόθεση ότι οι τροποποιήσεις αυτές δεν επηρεάζουν ουσιαστικά τους στόχους του σχετικού μέτρου.

	Τα μέτρα που υιοθετούνται δυνάμει της παρούσας παραγράφου κοινοποιούνται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και τα κράτη μέλη μέσω της αρμόδιας επιτροπής που αναφέρεται στο άρθρο 16 εντός μηνός από την έγκρισή τους.
	4. Οι παράγραφοι 1, 2 και 3 σχετικά με τα προγράμματα δράσης και τα μεμονωμένα μέτρα δεν εφαρμόζονται στη διασυνοριακή συνεργασία στο πλαίσιο του ΕΜΓ.
	5. Για δεόντως αιτιολογημένους επιτακτικούς λόγους επείγοντος, όπως καταστάσεις κρίσεων ή άμεσης απειλής της δημοκρατίας, του κράτους δικαίου, των δικαιωμάτων του ανθρώπου ή των θεμελιωδών ελευθεριών, η Επιτροπή δύναται να υιοθετεί μεμονωμένα ή ειδικά...
	6. Διενεργείται κατάλληλος περιβαλλοντικός έλεγχος, συμπεριλαμβανομένων των επιπτώσεων στην αλλαγή του κλίματος και τη βιοποικιλότητα, σε επίπεδο σχεδίου, σύμφωνα με τις εφαρμοστέες νομοθετικές πράξεις της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένης της οδηγίας 2011...
	7. Κατά τον σχεδιασμό και την υλοποίηση προγραμμάτων και σχεδίων, λαμβάνονται δεόντως υπόψη τα κριτήρια που αφορούν τη δυνατότητα πρόσβασης για άτομα με αναπηρία.
	1. Η χρηματοδότηση της Ένωσης μπορεί να καλύπτει δαπάνες για την εφαρμογή των Μηχανισμών και για την επίτευξη των στόχων τους, συμπεριλαμβανομένης της διοικητικής στήριξης που συνδέεται με τις δραστηριότητες προετοιμασίας, παρακολούθησης, εποπτείας, λ...
	2. Υπό την προϋπόθεση ότι οι δραστηριότητες που αναφέρονται στα στοιχεία α), β) και γ) σχετίζονται με τους γενικούς στόχους του εφαρμοστέου Μηχανισμού που υλοποιείται μέσω δράσεων, η χρηματοδότηση της Ένωσης δύναται να καλύπτει:
	α) μελέτες, συνεδριάσεις, δραστηριότητες πληροφόρησης, ευαισθητοποίησης, κατάρτισης, προετοιμασίας και ανταλλαγής διδαγμάτων και βέλτιστων πρακτικών, δημοσίευσης, καθώς και κάθε άλλη δαπάνη διοικητικής ή τεχνικής βοήθειας που απαιτείται για τη διαχείρ...
	β) ερευνητικές δραστηριότητες και μελέτες για σχετικά θέματα και τη διάδοση αυτών,
	γ) δαπάνες που σχετίζονται με την παροχή πληροφοριών και δράσεις επικοινωνίας, συμπεριλαμβανομένης της ανάπτυξης επικοινωνιακών στρατηγικών και εταιρικής επικοινωνίας των πολιτικών προτεραιοτήτων της Ένωσης.
	3. Τα μέτρα στήριξης δύνανται να χρηματοδοτούνται εκτός του πεδίου των εγγράφων ενδεικτικού προγραμματισμού. Εφόσον συντρέχει περίπτωση, η Επιτροπή υιοθετεί τα μέτρα στήριξης σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που προβλέπεται στο άρθρο 16 παράγραφος 3.
	Η διαδικασία εξέτασης δεν εφαρμόζεται στην υιοθέτηση μέτρων στήριξης για τα οποία η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης δεν υπερβαίνει τα 10 εκατομμύρια EUR.
	Τα μέτρα στήριξης για τα οποία η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης δεν υπερβαίνει τα 10 εκατομμύρια EUR κοινοποιούνται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και τα κράτη μέλη μέσω της αρμόδιας επιτροπής που αναφέρεται στο άρθρο 16 εντός μηνός από την υιοθέτησή τους.
	1. Η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης δύναται να παρέχεται μέσω των μορφών χρηματοδότησης που προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 και ειδικότερα:
	α) επιχορηγήσεις,
	β) δημόσιες συμβάσεις για υπηρεσίες, προμήθειες ή εργασίες,
	γ) γενική ή τομεακή δημοσιονομική στήριξη,
	δ) συνεισφορές στα καταπιστευματικά ταμεία που συστήνει η Επιτροπή, σύμφωνα με το άρθρο 187 του κανονισμού (EΕ, Eυρατόμ) αριθ. 966/2012,
	ε) χρηματοοικονομικοί μηχανισμοί όπως δάνεια, εγγυήσεις, μετοχικό ή οιονεί μετοχικό κεφάλαιο, επενδύσεις ή συμμετοχές και μέσα καταμερισμού των κινδύνων, ει δυνατόν υπό την καθοδήγηση της ΕΤΕπ σύμφωνα με την εξωτερική της εντολή δυνάμει της απόφασης ...
	2. Η γενική ή τομεακή δημοσιονομική στήριξη όπως αναφέρεται στην παράγραφο 1 στοιχείο γ) βασίζεται στην αμοιβαία ευθύνη και την κοινή δέσμευση σε καθολικές αξίες και αποσκοπεί στην ενίσχυση συμβατικών εταιρικών σχέσεων μεταξύ της Ένωσης και χωρών εταί...
	Όλες οι αποφάσεις για την παροχή γενικής ή τομεακής δημοσιονομικής στήριξης βασίζονται στις πολιτικές για τη δημοσιονομική στήριξη που έχουν συμφωνηθεί από την Ένωση, σε σαφή δέσμη κριτηρίων επιλεξιμότητας και σε προσεκτική εκτίμηση των κινδύνων και τ...
	Ένας από τους κύριους καθοριστικούς παράγοντες για την εν λόγω απόφαση είναι η αξιολόγηση της δέσμευσης, των επιδόσεων και της προόδου των χωρών εταίρων όσον αφορά τη δημοκρατία, τα ανθρώπινα δικαιώματα και το κράτος δικαίου. Η γενική ή τομεακή δημοσι...
	Όταν παρέχει τη γενική ή τομεακή δημοσιονομική στήριξη σύμφωνα με το άρθρο 186 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012, η Επιτροπή προσδιορίζει σαφώς και παρακολουθεί τις προϋποθέσεις για την παροχή βοήθειας και στηρίζει την ανάπτυξη ικανοτήτων κ...
	3. Κάθε οντότητα στην οποία ανατίθεται η εφαρμογή των χρηματοοικονομικών μηχανισμών όπως αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο ε) πληροί τις απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 και συμμορφώνεται προς τους στόχους, τα πρότυπα και τις...
	Οι εν λόγω χρηματοοικονομικοί μηχανισμοί μπορούν να ομαδοποιούνται σε διευκολύνσεις για σκοπούς εφαρμογής και υποβολής εκθέσεων.
	Η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης δύναται επίσης να παρέχεται, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012, μέσω συνεισφορών σε διεθνή, περιφερειακά ή εθνικά ταμεία, όπως αυτά που συστήνουν ή διαχειρίζονται η ΕΤΕπ, τα κράτη μέλη ή χώρες ετα...
	4. Η αμοιβαία πρόσβαση χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων της Ένωσης σε χρηματοοικονομικούς μηχανισμούς που συστήνουν άλλοι οργανισμοί προωθείται, όπως αρμόζει.
	5. Όταν παρέχει χρηματοδοτική ενωσιακή βοήθεια κατά τα αναφερόμενα στην παράγραφο 1, η Επιτροπή, εάν ενδείκνυται, λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα για να εξασφαλίσει την προβολή της χρηματοδοτικής στήριξης της Ένωσης. Σε αυτά περιλαμβάνονται μέτρα που ...
	6. Όλα τα έσοδα που προέρχονται από ένα χρηματοοικονομικό μηχανισμό διατίθενται στον αντίστοιχο Μηχανισμό ως εσωτερικά έσοδα για ειδικό προορισμό. Ανά πενταετία η Επιτροπή εξετάζει τη συμβολή των υφιστάμενων χρηματοοικονομικών μηχανισμών στην επίτευξη...
	7. Η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης εκτελείται από την Επιτροπή, όπως προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012, άμεσα από τις υπηρεσίες της Επιτροπής, τις αντιπροσωπείες της Ένωσης και τους εκτελεστικούς οργανισμούς, με επιμερισμέν...
	Τηρούν ετησίως την υποχρέωσή τους δυνάμει του άρθρου 60 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012. Η ελεγκτική γνώμη, εφόσον απαιτείται, υποβάλλεται εντός μηνός από την υποβολή της έκθεσης και της διαχειριστικής δήλωσης και πρέπει να λα...
	Οι διεθνείς οργανισμοί που αναφέρονται στο άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο γ) σημείο ii) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 και οι οργανισμοί των κρατών μελών που αναφέρονται στο άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο γ) σημεία v) και vi) του εν λόγω...
	Οι οντότητες που πληρούν τα κριτήρια του άρθρου 60 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 θεωρείται ότι πληρούν τα κριτήρια επιλογής που αναφέρονται στο άρθρο 139 του εν λόγω κανονισμού.
	8. Οι μορφές χρηματοδότησης που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και στο άρθρο 6 παράγραφος 1 και οι μέθοδοι εφαρμογής που αναφέρονται στην παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, επιλέγονται βάσει της ικανότητάς τους για επίτευξη των ειδικών...
	9. Οι δράσεις που χρηματοδοτούνται στο πλαίσιο των Μηχανισμών δύνανται να υλοποιηθούν με παράλληλη ή από κοινού συγχρηματοδότηση.
	Στην περίπτωση παράλληλης συγχρηματοδότησης, μια δράση υποδιαιρείται σε αριθμό σαφώς αναγνωρίσιμων στοιχείων, καθένα από τα οποία χρηματοδοτείται από τους διάφορους εταίρους που εξασφαλίζουν συγχρηματοδότηση κατά τρόπο ώστε να μπορεί να προσδιορίζεται...
	Στην περίπτωση από κοινού συγχρηματοδότησης, το συνολικό κόστος μιας δράσης κατανέμεται μεταξύ των εταίρων που εξασφαλίζουν τη συγχρηματοδότηση και οι πόροι συγκεντρώνονται κατά τρόπο που δεν επιτρέπει πλέον τον προσδιορισμό της πηγής χρηματοδότησης ...
	10. Σε περίπτωση προσφυγής σε έναν τύπο χρηματοδότησης από τους αναφερόμενους στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου ή στο άρθρο 6 παράγραφος 1, η συνεργασία μεταξύ της Ένωσης και των εταίρων της μπορεί να συνίσταται, μεταξύ άλλων, στα εξής:
	α) τριγωνική διευθέτηση κατά την οποία η Ένωση συντονίζει με τρίτες χώρες τη βοήθειά της προς μια χώρα εταίρο ή περιφέρεια,
	β) μέτρα διοικητικής συνεργασίας, όπως σύνδεση μεταξύ δημόσιων φορέων, τοπικών αρχών, εθνικών δημόσιων φορέων ή οντοτήτων ιδιωτικού δικαίου, που τους έχουν ανατεθεί καθήκοντα δημόσιας υπηρεσίας ενός κράτους μέλους και μιας χώρας εταίρου ή περιφέρειας,...
	γ) συνεισφορά στις δαπάνες που απαιτούνται για τη σύσταση και διαχείριση μιας σύμπραξης δημόσιου-ιδιωτικού τομέα,
	δ) προγράμματα στήριξης τομεακών πολιτικών μέσω των οποίων η Ένωση παρέχει στήριξη στο τομεακό πρόγραμμα μιας χώρας εταίρου,
	ε) στην περίπτωση του ΕΜΓ και του ΜΠΒ ΙΙ, συνεισφορές στο κόστος συμμετοχής των χωρών σε προγράμματα και οργανισμούς της Ένωσης,
	στ) επιδοτήσεις επιτοκίου,
	ζ) χρηματοδότηση μέσω επιχορηγήσεων σε οργανισμούς της Ένωσης.
	11. Όταν συνεργάζεται με ενδιαφερόμενους φορείς δικαιούχων χωρών, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη τις ιδιαιτερότητές τους, συμπεριλαμβανομένων των αναγκών και του γενικού πλαισίου, όταν καθορίζει τους τρόπους χρηματοδότησης, το είδος της συνεισφοράς, τις ρυ...
	12. Η Ένωση, όταν υλοποιεί την παροχή στήριξης στη μετάβαση και μεταρρύθμιση σε χώρες εταίρους, αντλεί, εφόσον ενδείκνυται, από τις εμπειρίες των κρατών μελών και τα διδάγματα και τα χρησιμοποιεί από κοινού.
	Η βοήθεια της Ένωσης δεν δημιουργεί ούτε ενεργοποιεί την είσπραξη ειδικών φόρων, δασμών ή επιβαρύνσεων.
	Εφόσον συντρέχει περίπτωση, διεξάγεται διαπραγμάτευση με τρίτες χώρες ως προς τις κατάλληλες διατάξεις προκειμένου να εξαιρεθούν οι δράσεις εφαρμογής της χρηματοδοτικής βοήθειας της Ένωσης από τους φόρους, τους δασμούς και άλλες φορολογικές επιβαρύνσ...
	1. Εκτός των μορφών χρηματοδότησης που αναφέρονται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού, η χρηματοδοτική βοήθεια της Ένωσης βάσει των ακόλουθων Μηχανισμών δύναται να παρέχεται σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 και τις α...
	α) στο πλαίσιο του ΜΑΣ και του ΕΜΓ, ελάφρυνση του χρέους, στο πλαίσιο διεθνώς συμφωνημένων προγραμμάτων ελάφρυνσης του χρέους,
	β) στο πλαίσιο του ΜΑΣ και του Μηχανισμού συμβολής στη σταθερότητα και την ειρήνη, σε εξαιρετικές περιπτώσεις, τομεακά και γενικά προγράμματα στήριξης των εισαγωγών, τα οποία μπορούν να λάβουν τη μορφή:
	i) τομεακών προγραμμάτων εισαγωγών σε είδος,
	ii) τομεακών προγραμμάτων εισαγωγών προς προσπορισμό συναλλάγματος για τη χρηματοδότηση των εισαγωγών για τον εν λόγω τομέα, ή
	iii) γενικών προγραμμάτων εισαγωγών προς προσπορισμό συναλλάγματος για τη χρηματοδότηση των γενικών εισαγωγών που αφορούν ευρύ φάσμα προϊόντων,

	γ) στο πλαίσιο του ΕΜΔΔΑ, με άμεση ανάθεση:
	i) επιχορηγήσεων μικρής αξίας σε υπερασπιστές των δικαιωμάτων του ανθρώπου για τη χρηματοδότηση επειγουσών δράσεων προστασίας, ενδεχομένως χωρίς να απαιτείται συγχρηματοδότηση,
	ii) επιχορηγήσεων, ενδεχομένως χωρίς να απαιτείται συγχρηματοδότηση, για τη χρηματοδότηση δράσεων στις πλέον δύσκολες συνθήκες ή σε καταστάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. …/…26F*, όπου η δημοσίευση μιας πρόσκλησ...
	iii) επιχορηγήσεων προς την Ύπατη Αρμοστεία των Ηνωμένων Εθνών για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα, καθώς και προς το Ευρωπαϊκό Διαπανεπιστημιακό Κέντρο για τα ανθρώπινα δικαιώματα και τον εκδημοκρατισμό, παρέχοντας ένα ευρωπαϊκό μεταπτυχιακό δίπλωμα στον τομ...

	2. Στο πλαίσιο του ΕΜΓ και του ΜΠΒ ΙΙ, τα προγράμματα διασυνοριακής συνεργασίας υλοποιούνται, ειδικότερα, με επιμερισμένη διαχείριση με τα κράτη μέλη ή με έμμεση διαχείριση με τρίτες χώρες ή διεθνείς οργανισμούς. Οι λεπτομερείς κανόνες καθορίζονται σ...
	3. Η Επιτροπή μπορεί να υιοθετεί πολυετή προγράμματα δράσης:
	α) για περίοδο έως και τριών ετών όταν πρόκειται για επαναλαμβανόμενες δράσεις,
	β) για περίοδο έως και επτά ετών στο πλαίσιο του ΜΠΒ ΙΙ.
	Όταν αναλαμβάνονται πολυετείς δεσμεύσεις, προβλέπονται διατάξεις που ορίζουν ότι, για τα έτη πέραν του αρχικού έτους ανάληψης υποχρεώσεων, οι δεσμεύσεις είναι ενδεικτικές και εξαρτώνται από τους μελλοντικούς ετήσιους προϋπολογισμούς της Ένωσης.
	4. Για δράσεις στο πλαίσιο του ΕΜΓ και του ΜΠΒ ΙΙ οι οποίες εκτείνονται πέραν του ενός έτους, οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις δύνανται να κατανέμονται σε πολλά έτη σε ετήσιες δόσεις.
	Στις περιπτώσεις αυτές, εάν δεν προβλέπεται διαφορετικά από τους εφαρμοστέους κανόνες, η Επιτροπή αποδεσμεύει αυτομάτως κάθε τμήμα των αναλήψεων υποχρεώσεων του προϋπολογισμού για πρόγραμμα το οποίο, έως τις 31 Δεκεμβρίου του πέμπτου έτους μετά το έτο...
	5. Οι κανόνες για τη διασυνοριακή συνεργασία στο πλαίσιο του ΜΠΒ ΙΙ η οποία πραγματοποιείται με επιμερισμένη διαχείριση με τα κράτη μέλη είναι σύμφωνοι με τους κανόνες του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1303/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου29F  και του Συμβου...
	1. Η Επιτροπή λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα για να διασφαλίζει ότι, κατά την υλοποίηση δράσεων που χρηματοδοτούνται δυνάμει του παρόντος κανονισμού, τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης προστατεύονται με προληπτικά μέτρα κατά της απάτης, της διαφθοράς κα...
	2. Η Επιτροπή ή οι εκπρόσωποί της, καθώς και το Ελεγκτικό Συνέδριο, έχουν την εξουσία να διενεργούν ελέγχους ή, στην περίπτωση διεθνών οργανισμών, την εξουσία να διενεργούν επαλήθευση σύμφωνα με συμφωνίες που έχουν συνάψει με αυτούς, βάσει εγγράφων αλ...
	3. Η Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέμησης της Απάτης (OLAF) δύναται να διεξάγει έρευνες, συμπεριλαμβανομένων επιτόπιων ελέγχων και επιθεωρήσεων, σύμφωνα με τις διατάξεις και διαδικασίες που θεσπίστηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 883/2013 του Ευρωπαϊκού ...
	4. Με την επιφύλαξη των παραγράφων 1, 2 και 3, οι συμφωνίες συνεργασίας με τρίτες χώρες και με διεθνείς οργανισμούς, οι συμβάσεις, οι συμφωνίες και αποφάσεις επιχορήγησης, που προκύπτουν από την εφαρμογή του παρόντος κανονισμού περιέχουν διατάξεις που...
	1. Η συμμετοχή στην ανάθεση δημόσιων συμβάσεων και σε επιχορηγήσεις και άλλες διαδικασίες ανάθεσης για δράσεις που χρηματοδοτούνται βάσει του παρόντος κανονισμού προς όφελος τρίτων χωρών είναι ανοικτή σε όλα τα φυσικά πρόσωπα που είναι υπήκοοι επιλέξι...
	Στα νομικά πρόσωπα μπορεί να περιλαμβάνονται οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών, μη κυβερνητικές μη κερδοσκοπικές οργανώσεις και ανεξάρτητα πολιτικά ιδρύματα, οργανώσεις που εκπροσωπούν τοπικές κοινότητες και μη κερδοσκοπικοί οργανισμοί, ιδρύματα κα...
	2. Στην περίπτωση δράσεων που συγχρηματοδοτούνται από κοινού με εταίρο ή άλλο δωρητή ή υλοποιούνται μέσω κράτους μέλους με επιμερισμένη διαχείριση, ή μέσω καταπιστευματικού ταμείου το οποίο έχει συστήσει η ΕΕ, οι χώρες που είναι επιλέξιμες βάσει των κ...
	Στην περίπτωση δράσεων που υλοποιούνται μέσω ενός εκ των επιφορτισμένων οργάνων με έμμεση διαχείριση εντός κατηγορίας που αναφέρεται στο άρθρο 58 παράγραφος 1 στοιχείο γ) σημεία ii) έως viii) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012, είναι επίσης ...
	3. Στην περίπτωση δράσεων που χρηματοδοτούνται από έναν από τους Μηχανισμούς και, επιπροσθέτως, από άλλο μηχανισμό εξωτερικής δράσης της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένου του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανάπτυξης, οι χώρες που προσδιορίζονται βάσει ενός από τους μηχ...
	Στην περίπτωση δράσεων παγκόσμιου, περιφερειακού ή διασυνοριακού χαρακτήρα που χρηματοδοτούνται από έναν από τους Μηχανισμούς, οι χώρες, τα εδάφη και οι περιφέρειες που καλύπτονται από τη δράση μπορούν να θεωρούνται επιλέξιμες για το σκοπό της εκάστοτ...
	4. Όλες οι προμήθειες και τα αγαθά που αγοράζονται βάσει δημόσιας σύμβασης, ή σύμφωνα με συμφωνία επιχορήγησης, με χρηματοδότηση στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού, προέρχονται από επιλέξιμη χώρα. Εντούτοις, δύνανται να προέρχονται από οποιαδήποτε χώ...
	5. Οι κανόνες του τίτλου αυτού δεν ισχύουν και δεν δημιουργούν περιορισμούς ως προς την ιθαγένεια για φυσικά πρόσωπα που απασχολούνται ή έχουν συνάψει νόμιμη σύμβαση με επιλέξιμο ανάδοχο, ή εφόσον συντρέχει περίπτωση, υπεργολάβο.
	6. Για να ενισχυθούν οι τοπικές ικανότητες, αγορές και αγοραστικές δραστηριότητες, πρέπει να δοθεί προτεραιότητα σε τοπικούς και περιφερειακούς αναδόχους όταν από το κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 966/2012 προβλέπεται η ανάθεση βάσει μιας μόνο προσφορ...
	7. Η επιλεξιμότητα, όπως καθορίζεται στον παρόντα τίτλο, μπορεί να περιορίζεται ως προς την ιθαγένεια, τον τόπο εγκατάστασης ή τη φύση των αιτούντων, όπου απαιτούνται τέτοιοι περιορισμοί από τη συγκεκριμένη φύση και τους στόχους της δράσης και, εφόσον...
	8. Τα φυσικά και νομικά πρόσωπα στα οποία έχουν ανατεθεί συμβάσεις τηρούν την εφαρμοστέα νομοθεσία στον τομέα του περιβάλλοντος, περιλαμβανομένων των πολυμερών περιβαλλοντικών συμφωνιών, καθώς και των διεθνώς συμφωνηθέντων θεμελιωδών κανόνων εργασίας3...
	1. Είναι επιλέξιμοι για χρηματοδότηση στο πλαίσιο του ΜΑΣ, του ΕΜΓ και του Μέσου Εταιρικής Σχέσης για τη συνεργασία με τρίτες χώρες υποβάλλοντες προσφορά, αιτούντες και υποψήφιοι από τις ακόλουθες χώρες:
	α) κράτη μέλη, δικαιούχους που απαριθμούνται στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. …./…35F* και τα συμβαλλόμενα μέρη στη Συμφωνία του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου,
	β) όσον αφορά τον ΕΜΓ, χώρες εταίρους που καλύπτονται από τον ΕΜΓ και τη Ρωσική Ομοσπονδία, όταν η σχετική διαδικασία πραγματοποιείται στο πλαίσιο των προγραμμάτων που αφορούν πολλά κράτη και των διασυνοριακών προγραμμάτων συνεργασίας στα οποία συμμε...
	γ) αναπτυσσόμενες χώρες και εδάφη, όπως περιλαμβάνονται στον κατάλογο δικαιούχων ΔΑΒ που δημοσιεύεται από την ΟΟΣΑ-ΕΑΒ («κατάλογος δικαιούχων ΔΑΒ»), οι οποίες δεν είναι μέλη της ομάδας G-20, καθώς και υπερπόντιες χώρες και εδάφη που καλύπτονται από τη...
	δ) αναπτυσσόμενες χώρες, όπως περιλαμβάνονται στον κατάλογο δικαιούχων ΔΑΒ, οι οποίες είναι μέλη της ομάδας των G-20, καθώς και άλλες χώρες και εδάφη, όταν είναι δικαιούχοι της δράσης που χρηματοδοτείται από την Ένωση βάσει των Μηχανισμών που καλύπτον...
	ε) χώρες για τις οποίες καθιερώνεται από την Επιτροπή αμοιβαία πρόσβαση στην εξωτερική βοήθεια. Η αμοιβαία πρόσβαση μπορεί να χορηγηθεί, για περιορισμένη περίοδο τουλάχιστον ενός έτους, όταν η χώρα παρέχει επιλεξιμότητα με ίσους όρους σε οντότητες από...
	στ) κράτη μέλη του ΟΟΣΑ, στην περίπτωση συμβάσεων που υλοποιούνται σε λιγότερο ανεπτυγμένη χώρα ή σε φτωχή υπερχρεωμένη χώρα, η οποία περιλαμβάνεται στον κατάλογο δικαιούχων ΔΑΒ.
	2. Υποβάλλοντες προσφορά, αιτούντες και υποψήφιοι από μη επιλέξιμες χώρες ή προμήθειες μη επιλέξιμης καταγωγής δύνανται να γίνονται αποδεκτοί ως επιλέξιμοι από την Επιτροπή στις εξής περιπτώσεις:
	α) χώρες με παραδοσιακούς οικονομικούς, εμπορικούς ή γεωγραφικούς δεσμούς με γειτονικές χώρες δικαιούχους ή
	β) επείγουσα ανάγκη ή μη διαθεσιμότητα προϊόντων και υπηρεσιών στις αγορές των εν λόγω χωρών ή σε άλλες δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις όπου η εφαρμογή των κανόνων επιλεξιμότητας θα καθιστούσε την πραγματοποίηση ενός σχεδίου, προγράμματος ή δράσης ...
	3. Όσον αφορά δράσεις που υλοποιούνται με επιμερισμένη διαχείριση, το κράτος μέλος στο οποίο έχει αναθέσει η Επιτροπή εκτελεστικά καθήκοντα έχει το δικαίωμα να αποδέχεται ως επιλέξιμους, εκ μέρους της Επιτροπής, τους υποβάλλοντες προσφορές, τους αιτού...
	1. Είναι επιλέξιμοι για χρηματοδότηση στο πλαίσιο του MΠΒ ΙΙ υποβάλλοντες προσφορά, αιτούντες και υποψήφιοι από τις ακόλουθες χώρες:
	α) κράτη μέλη, δικαιούχους που απαριθμούνται στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. …/....37F*, τα συμβαλλόμενα μέρη της Συμφωνίας του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου και χώρες εταίρους που καλύπτονται από τον ΕΜΓ και
	β) χώρες για τις οποίες καθιερώνεται από την Επιτροπή αμοιβαία πρόσβαση στην εξωτερική βοήθεια βάσει των όρων του άρθρου 9 παράγραφος 1 στοιχείο ε).
	2. Υποβάλλοντες προσφορά, αιτούντες και υποψήφιοι από μη επιλέξιμες χώρες ή αγαθά μη επιλέξιμης καταγωγής δύνανται να γίνονται αποδεκτοί ως επιλέξιμοι από την Επιτροπή σε περιπτώσεις επείγουσας ανάγκης ή μη διαθεσιμότητας προϊόντων και υπηρεσιών στις ...
	3. Όσον αφορά δράσεις που υλοποιούνται με επιμερισμένη διαχείριση, το κράτος μέλος στο οποίο έχει αναθέσει η Επιτροπή εκτελεστικά καθήκοντα έχει το δικαίωμα να αποδέχεται ως επιλέξιμους, εκ μέρους της Επιτροπής, τους υποβάλλοντες προσφορές, τους αιτού...
	1. Με την επιφύλαξη των περιορισμών που είναι εγγενείς προς τον χαρακτήρα και τους στόχους της δράσης, όπως προβλέπεται στο άρθρο 8 παράγραφος 7, η συμμετοχή στην ανάθεση δημοσίων συμβάσεων ή επιχορηγήσεων καθώς και η πρόσληψη εμπειρογνωμόνων είναι αν...
	2. Στο πλαίσιο του ΕΜΔΔΑ, είναι επιλέξιμα για χρηματοδότηση σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφοι 1, 2 και 3 και το άρθρο 6 παράγραφος 1 στοιχείο γ) τα ακόλουθα όργανα και φορείς:
	α) οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών, μεταξύ άλλων μη κυβερνητικές μη κερδοσκοπικές οργανώσεις και ανεξάρτητα πολιτικά ιδρύματα, οργανώσεις που εκπροσωπούν τοπικές κοινότητες και μη κερδοσκοπικοί οργανισμοί, ιδρύματα και οργανώσεις του ιδιωτικού το...
	β) μη κερδοσκοπικοί οργανισμοί, ιδρύματα και οργανώσεις του δημόσιου τομέα και δίκτυα αυτών σε τοπικό, εθνικό, περιφερειακό και διεθνές επίπεδο,
	γ) εθνικά, περιφερειακά και διεθνή κοινοβουλευτικά σώματα, όταν αυτό είναι απαραίτητο για την επίτευξη των στόχων του ΕΜΔΔΑ και το προτεινόμενο μέτρο δεν δύναται να χρηματοδοτηθεί στο πλαίσιο άλλου Μηχανισμού,
	δ) διεθνείς και περιφερειακές διακυβερνητικές οργανώσεις,
	ε) φυσικά πρόσωπα, οντότητες χωρίς νομική προσωπικότητα και, σε εξαιρετικές και δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις, άλλα όργανα ή φορείς που δεν προσδιορίζονται στην παρούσα παράγραφο, όταν αυτό είναι απαραίτητο για την επίτευξη των στόχων του ΕΜΔΔΑ.
	1. Η Επιτροπή παρακολουθεί τακτικά τις δράσεις της και εξετάζει την πρόοδο που έχει σημειωθεί ως προς την επίτευξη των αναμενόμενων αποτελεσμάτων, καλύπτοντας τις αποδόσεις και τα αποτελέσματα. Η Επιτροπή διενεργεί επίσης αξιολόγηση του αντικτύπου και...
	2. Η Επιτροπή αποστέλλει τις εκθέσεις αξιολόγησής της στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο και τα κράτη μέλη μέσω της αρμόδιας επιτροπής που αναφέρεται στο άρθρο 16. Κατόπιν αιτήματος των κρατών μελών μπορούν να συζητηθούν συγκεκριμένες αξιολογήσει...
	3. Η Επιτροπή μεριμνά, σε κατάλληλο βαθμό, ώστε να συμμετέχουν όλα τα σχετικά ενδιαφερόμενα μέρη στη φάση της αξιολόγησης της βοήθειας που παρέχει η Ένωση δυνάμει του παρόντος κανονισμού και δύναται, εάν είναι σκόπιμο, να επιδιώκει τη διενέργεια κοιν...
	4. Η αναφερόμενη στο άρθρο 13 έκθεση αποτυπώνει τα κύρια διδάγματα και τη συνέχεια που δόθηκε στις συστάσεις των αξιολογήσεων που διενεργήθηκαν τα προηγούμενα έτη.
	1. Η Επιτροπή εξετάζει την πρόοδο που συντελείται κατά την υλοποίηση των μέτρων της ενωσιακής εξωτερικής χρηματοδοτικής βοήθειας και, αρχής γενομένης από το 2015, υποβάλλει στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο ετήσια έκθεση σχετικά με την επίτευ...
	2. Η ετήσια έκθεση περιλαμβάνει πληροφορίες σχετικά με το προηγούμενο έτος για τα χρηματοδοτούμενα μέτρα, τα αποτελέσματα της παρακολούθησης και της αξιολόγησης, τη συμμετοχή των σχετικών εταίρων και την εκτέλεση των δημοσιονομικών δεσμεύσεων και των...
	3. Η ετήσια έκθεση που εκπονείται το 2021 περιέχει ενοποιημένες πληροφορίες από τις ετήσιες εκθέσεις για την περίοδο 2014-2020 για κάθε χρηματοδότηση που διέπεται από τον παρόντα κανονισμό, συμπεριλαμβανομένων των εσόδων από εξωτερικές πηγές για ειδικ...
	Βάσει των εγκεκριμένων εγγράφων του ενδεικτικού προγραμματισμού πραγματοποιείται ετήσια εκτίμηση των συνολικών δαπανών που σχετίζονται με τη δράση για το κλίμα και τη βιοποικιλότητα. Η χρηματοδότηση που διατίθεται στο πλαίσιο των Μηχανισμών υπόκειται ...
	Η Επιτροπή, όποτε είναι δυνατόν και ενδεδειγμένο, διασφαλίζει ότι, κατά τη διαδικασία εφαρμογής, ζητείται ή έχει ζητηθεί με προσήκοντα τρόπο η γνώμη των ενδιαφερόμενων φορέων δικαιούχων χωρών, συμπεριλαμβανομένων οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών κ...
	1. Η Επιτροπή επικουρείται από τις επιτροπές οι οποίες συστήνονται από τους Μηχανισμούς. Πρόκειται για επιτροπές κατά την έννοια του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011.
	2. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011.
	Σε περίπτωση που η γνωμοδότηση της επιτροπής πρέπει να ληφθεί μέσω γραπτής διαδικασίας, η διαδικασία αυτή ολοκληρώνεται χωρίς αποτέλεσμα, όταν, εντός της προθεσμίας έκδοσης της γνωμοδότησης, το αποφασίσει ο πρόεδρος της επιτροπής ή το ζητήσουν τα μέλη...
	3. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011.
	Σε περίπτωση που η γνωμοδότηση της επιτροπής πρέπει να ληφθεί μέσω γραπτής διαδικασίας, η διαδικασία αυτή ολοκληρώνεται χωρίς αποτέλεσμα, όταν, εντός της προθεσμίας έκδοσης της γνωμοδότησης, το αποφασίσει ο πρόεδρος της επιτροπής ή το ζητήσουν τα μέλη...
	4. Στις περιπτώσεις που γίνεται μνεία της παρούσας παραγράφου, εφαρμόζεται το άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011, σε συνδυασμό με το άρθρο 5.
	Η εγκεκριμένη απόφαση παραμένει σε ισχύ κατά τη διάρκεια του εγκεκριμένου ή τροποποιημένου εγγράφου, προγράμματος δράσης ή μέτρου.
	5. Στις διαδικασίες της επιτροπής για θέματα που αφορούν την ΕΤΕπ συμμετέχει παρατηρητής της ΕΤΕπ.
	1. Το αργότερο ως τις 31 Δεκεμβρίου 2017 υποβάλλεται έκθεση ενδιάμεσης επανεξέτασης από την Επιτροπή σχετικά με την εφαρμογή καθενός από τους Μηχανισμούς και του παρόντος κανονισμού. Καλύπτει την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2014 ως τις 30 Ιουνίου 20...
	Ενόψει της επίτευξης των στόχων καθενός από τους Μηχανισμούς, στην εν λόγω έκθεση εξετάζεται, επιπλέον, η προστιθέμενη αξία κάθε Μηχανισμού, το περιθώριο απλούστευσης, η εσωτερική και εξωτερική συνοχή, συμπεριλαμβανομένων της συμπληρωματικότητας και ...
	Η έκθεση πραγματοποιείται με τον συγκεκριμένο σκοπό να βελτιωθεί η υλοποίηση της ενωσιακής βοήθειας. Έχει αντίκτυπο σε αποφάσεις σχετικά με την ανανέωση, την τροποποίηση ή την κατάργηση των μορφών δράσεων που υλοποιούνται στο πλαίσιο των Μηχανισμών.
	Η έκθεση επίσης περιέχει ενοποιημένες πληροφορίες από τις σχετικές ετήσιες εκθέσεις για κάθε χρηματοδότηση που διέπεται από τον παρόντα κανονισμό, συμπεριλαμβανομένων των εξωτερικών εσόδων για ειδικό προορισμό και των συνεισφορών στα καταπιστευματικά ...
	Τελική έκθεση αξιολόγησης για την περίοδο 2014-2020 καταρτίζεται από την Επιτροπή στο πλαίσιο της ενδιάμεσης επανεξέτασης της επόμενης δημοσιονομικής περιόδου.
	2. Η έκθεση ενδιάμεσης επανεξέτασης που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο της παραγράφου 1 υποβάλλεται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο και συνοδεύεται, εφόσον ενδείκνυται, από νομοθετικές προτάσεις που εισάγουν τις αναγκαίες τροποποιήσεις στους Μ...
	3. Οι τιμές των δεικτών την 1η Ιανουαρίου 2014 χρησιμοποιούνται ως βάση για την αξιολόγηση του βαθμού επίτευξης των στόχων.
	4. Η Επιτροπή απαιτεί από τις χώρες εταίρους να παρέχουν όλα τα αναγκαία δεδομένα και πληροφορίες, σύμφωνα με τις διεθνείς δεσμεύσεις για την αποτελεσματικότητα της βοήθειας, για τη διευκόλυνση της παρακολούθησης και της αξιολόγησης των σχετικών μέτρων.
	5. Τα πιο μακροπρόθεσμα αποτελέσματα και ο αντίκτυπος και η βιωσιμότητα των αποτελεσμάτων των Μηχανισμών αξιολογούνται σύμφωνα με τους κανόνες και τις διαδικασίες για την παρακολούθηση, αξιολόγηση και υποβολή εκθέσεων που ισχύουν κατά τη δεδομένη χρον...
	Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
	Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2014 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2020.

